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orbemerkungen

Die NOTLZEN dieses es beschäftigen ıch mıt elinem5VON Eın-

zelfragen ıLSChen außerbiblischen 'Texten. kanmmen allem
OobLEMe der Wortsemantik Namenkunde SCW1LE der thematisch Oorıentiıerten

Bibelinterpretation
Die GRUNDLAGENDL|: wollen 1esma. einiges 1a.
Geschichte der Randgebiete Palästinas Norden Süden bereitstel-

len e1ner Diskussion unterziehen.

Manfred GÖörg
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(1988)

Da Yonıcler's Non-mentıon Ot ELisha

Chrıstopher Begg Washıngton

An the Chronicler 1tes HS  n which Ccame" from the

prophete Oram ( Judah1 Scholars have LONg disputed 1
Chis Or onistic Sondergut Squared wıth S  at the general
SCHUCMNCE the specific dating indications Of the OT 1Ngs Ssuggest
CONCEFNING the relative chronologies Ör KInNg prophet.2 S the face ÖT
such difficulties, have suggested the T 1ijah" A J

originally COM Elishar?. ternatively, . PpropOS that

Elijah's lLetter delivered fOor h1is ”"+translation" bvy Elicha r
during his days eA cammuUunN1LCAted the Oof the

letter 1! wıth instructions that he put this IN written £rom
later

such, suggestions have Little pos1itivelyv them,
generally discounted LN scholarshiıp They do, however,

pOoInt the nOteworthy fact that. the Chronicler NeVeLr actuallı;
mentions ELısha igures largely Kings. That uch mention might,
however, R1 have the Chronicler’s £rom
veral considerations. First OT 812 NOTE:! the plethora Of p  e  C fi-

ÖOn this pPassage , \s6) ecently B, K, Überlegungen ZUM '"Brief des
1ia (2 Chr Ea 12151 Henoch (1988) 197-228,.
On the complicate: chronologic. 1LSSues here, S 6| the cCommentarı.es
roniclesSs.
hus e.9. O CLERICUS, Veteris Testamenti E: ISOr IL, Amsterdam,
1708, 60 /-608; N. SCHLÖGL., Die Bücher der Chronik, Wien, I91%1; LSZ ad
Loc.
SO .. Z KEIL, Apologetischer Versuch über dıe Bücher der Chronik

über die Integrität des Buches Esra, Berlin, 16335 313-314
So C. Ö, ZÖCKLER, Dıe Bücher der Chronik, LeipZ1lg Bıelefeld, 1874,
260.
Note e.0. 7 that both the ebrew textual tradıtıon an the versıons Arı  D
unaniımous 1n readiıng "E1lijah” 1ın Chr Z



GULES wiıth hiıch the Chronicler A1s wWOLCk Accordinglyv, 4 15 NOT. n

prisıng E s pO1nts OUTt, "die wichtigsten Propheten Adus

dem früheren Wer‘'! Dtr) erscheıinen selbstverständlich der Chronik"
JOS late his affirmation C1Lt1INg WNO. ser1lıes OT

prophets”" FIrom Nathan chrough Huldah the Chron1ıicler S, 1n Fa
CLOw" from DL 19] är this Observation, ONeEe Can}ny, hOowever onlLy
der: 1S + that the Chron1icler does NOtT h1is presentation
P ELısha whO surelyv AUONG the “"AOST. I1 Oof S P  e  S

pOSsible this question 15 that. "Northern" e
that the Chronicler's non-ment1ion T 15 SImMply function GT A1LS

(virtua. Suppression @in the North’'s h1stoOorv (see below) reflection,
however, such AdlısweLl ‚hOWS ess than satisfactoryv expla-
natıon. what ONe SsSeveral instances, 15 that the CHFON1CIEr
tr1ıves place ın h1ıs uthern-oriented work TfOr the lorthern

phets Of DV aising them. Elijah's letter 1S, Of COUTCSE, SE

point Here, wher'ı Elijah's prophetic functioning 1S5
£fined the North (and Phoenicia) S s the Chronicler represents hım inter-

vening 17 Judean aAlrs Also elsewhere, however, the Chronicler proceeds
n ımı lar ashıon. 19,2-3 he Jeh)  e SO}  5 OT KgsS
,1-4,7 L ONOUNCES dococm oracle against the sraelil king Baasha address
himself Jehoshaphat of Judah., Likew1lse 6,7-10 he relates COM

Yrontation the udean King that Hananıl whom 1 Kgs 16,17 IeN-

10ONS passing the father Of Jen:; Why then OU. the n1ıCcler NnOt
do sSsomething analogous wiıth Elisha, thereby Cthis kev prophetic fi-

fOr Judah, the „ Israe.
Finally 15 L specific cons1ıderatıion that, seemingly,

shouLld have predispost! the Chronicler h1ıs WOLCk fOr Flisha.

Kings the uteronamıs depicts Elisha the instigator OT

cCoup which Overthrows the house Ör The nicler, for n1ıs

On "x  prophec  » 1n ronıicles, se recently MICHEEL, Dıie Seher-
Propheten-Überlieferungen ıL1n der Chronik, Frankfurt, 1983.
Dıe Chronık als Auslegung, GÖöttingen, 9a 216.
In 1Nngs (see ”Beersheba"” 1n V does: Pass through the south

his W  K CO Horeb  3  e he does not, however, deliver any oracles chere, C225

L1S he represented havıng ealings wiıth the abıtants.
On the motiıvatiıons underlying thıs ”transfer”, SEe: the artıcle OT DIERNER
cıiıted 1ln Il 1l 209-211.



fully ‚:hares the Deuteronocmist’'s antipathv - 1Ne

well d h1Ss assessment Oof CeVvOoO. divinelvy mandated ON y

especlally 22,71/-8 (contrast HOs 1,4) Why then should he Fa3.i

mentıon OT the Of reVO. particuiä‘°r1y given h1S habıt @7

working prophetic igures 1ınto A1s presen'  ‚on EVELYV opportunity‘'  ? Thus,
from several pOiNtSs OT V1lıew, the Chronicler's nON-Ment.iıon OÖr ELısha dOes

matter calls for explanation.
WaY er background proposal CONCEFNING the problem, bDbe-

gın DV recalling that, OCCcas1ion, U 15 1ear the Chronicler delı-

OpTtS episodes OF Samue L and Kings hıch NOT 1n

accordance wıth that version Oof the people’s he es COMNVECYV .
This procedure 1S EeV1 .9 97 n1is passing OV! David’s S1nNn wiıth she-

its b.Loody sequels (compare Samue l ell SO 10-

mon ’s (compare Kgs r1'9) » S3 1L larger sCcCale the Chron1c-

ler's C'  .que OT deliberate non-utilization SHOWS iın his 'emen-

t1ioned acke  en OT the history Of the Northern kingdom (except
far this impinges events 1ın the South) instances OT the

technique question generally recognized, addition, however,
have tried SHOW elsewhere, there bellıeve that, while AadWad-

Of eVeNn utilizing elements OT the1ır wOrds LeCcOoN the prophe-
t1iC the has conscCiously avox‘ CLtUINg the pre-exilic
"classical prophets” (apart freoem Sal and ereml. by most.lLy fOr

LEeaAsonNnSsS of "ideolegical ;anmpa‚t_i.bility"j 3 Thus C.Y .97 the Chronicler’'s WOTCk

eVvidences MNUEeL QUS terminological contentual wıth Ezekiel's

Nevertheless, he den1ıes mention (contrast His referenCces HZ  ®

erenl.: primarıly, Ssuggest, because, wıth n1Ss ell-

"pro-Levite" stance, the nıcler Ooffense Ezekiel's WwOrdS

CONCEFrNING the V1 Ezek 44 ,10-14 G.ıven the foregoing indicatıons,
er, the possibılı S worth exploring saomethıing ım.ılar 15

operative the Chronicler's mentıon the prophet Eliısha, :
his dOoing 15 a matter, NOT. Of chanCce oversight- which 1S,

prior1i eLY given the prominence ACCOXN! but rather

D See The Non-mention O Ezekiel Ln Der>- Jeremıah and Chronicles, ın
Ezekıel anı H1ıs Book, Leuven, 1986, 340-343, eSP- 342-343; The las-
sıcal Pr  e in the Chronistic History, 32 (1988) T —-107.



CONSC1LOUS decis1ıon, Va element Oof the uteronaomist’s
sentatıon Ot th1ıs figure Wl he strongly repugnant.

fact, TE 1S, believe, pOoss1ible identify the

mıist's portrayal Of ELısha which might well have rendered per scoNa NO  5

grata the Chronıcler this connect1ion, wısh call attentıon

the STO: T the Campalgn OT the kings agains Tecounted

Kings A + recalled, the 1Lte tro1ika tCh1ıs narratıve

CcCONsS1ısSts OT OFr OF ae Jehoshaphat OT the king OT

Edoam. ill further recalled the narratıve relates ELE
bvy the three Kings CC the prophet Elisha whOo speaks derogatively
OT (2 KOS 3;43) Y but wıth respect Otf Jehoshaphat (2 Kgs S ) But

IX uch narratıve would sSeveral grounds much su1ıted
the PUurpOSCS OT the Chronicler allots Jehoshaphäat ess than four

chapters (2 Chronicles 17-20) D the OT whıch consist OT Sondergut, SVeEenNn

he emphasızes Jehoshaphat's dealings wıth the North (see 18,1-34//
KgS , 1-35; 20>, KgsS 22,48-49) interactions with prophets (see

18,1-34//1Kgs 22 F=35; Micalah; 19,1-3, Jehu; 2053 Eliezer) |11ıke-

W1Se gıves generally positive evaluatıon * (see 17,3-6; 20,32-
339 Notwi  tanding all these POINTtTS Of CONVEL GENCE between Kings

h1s Oschafatbild, however, the Chroniıcler makes Of the TOr-

note that he reproduces almost verbally the SCMEewNat parallel narratıve

OT Kgs 22,1-35 8,1-34) Why 15 th1is the case”? In V1ıew, the

PrOopOS! this ques' 1S, the time, the KEeYV
FOTr explaining the nıcler”s "sSilence" CONCEFrNING Elısha. Here,
9 noting ın KOS 6-19 responds the "lmuily" Of

hım by the gS wıth the annOuUunNCEMEeNtT that Yahweh wıll gıve them complete
ViCctory making uch announCcemen: h1s prophetic capaCl-

1 OÖn the Elisha —material L1n DUr, S 6! H.ı-C. / Eliısha. Traditionsge-
schichtliche Untersuchungen ZUX vorklassıschen nordisraelitischen Pro-
phetie, Gütersloh, 1972; H.-J, n  7 Eliısha Propheten Gottesmänner.
Dıie .ompositionsgeschichte des Elishazyklus und verwandter exte, rekon-
STCrULETr auf der Basıs VON Text- un Literarkrıtik KOön 207272 un!
Koön 2-7, Otte:Lien; 1987

1 On the igure Oof Jehoshaphat L1N Chroniıicles, SsSe ( LLARD, The Chron1c-
er Jehoshaphat, TErANLEY Journal (1987) 17-22,

Leave aside ere the problem Of hOow this arnnounCcemen coheres wıth the
actual COU_LTSEe Of subsequent events related 1MN Kgs



ELlLisha 15 the implicitly legitimating Jehoshaphat's
ratıon with the military schemes Of the oreign'
Thereby, however, he S sh; sitıon the nicler's 1NsS1-
STANCE- hich he OiIiten places the Lips precisely of his prophetic £1g9u-
LeS (see C.Y .7 16,1-9; 8,1-34; 19,1-3; ,35=-31: 22,1-8  ° 25,6-8;
27,16-21) - i1iNvolvemen: with Srae. foreign natıons that
takes the form OT JO1NAUNG the  m militaryv COMMerCial ventures

Ling them for assıstance inevıtably leads ivinely-effected disaster.

then, SUggeSt, the portrayal Ot 15 prophetic leg1ıtimater OT

COULSE ÖTr action varıance wıth his ea. OT Judean „  non-en  \g-
lLemen wıth Srae. the "nations" Kings which prampted the

Chronıicler NOT. onlLy narratıve, but the VeILYV figure Of
a.

nclLuding wOould S1IMpLY STTreSS the Ffact that Elısha, alone

AINONY ma7]or ophe Of Samue l Kings, LEeCE1ves ment.ıon the

Chronicler 1S matter worthv Of r hıtherto have

received. proposal, whatever SE intrinsıc merits, E have

PULPOSE AAn it helps direct scholarly attentıon th1ıs ınstance Ot

onistıic Prophetens:  igen.

a



(1988)

Erziehungszie Gewaltlosigkeit?
Überlegungen ZUL '’physische (SewAal : 1M Buch Proverbien

aren ngelken Maınz

LS!| ermahnende Charakter des Proverbıenbuches welist als

se1ner Verwendung auf den Lel: der Er ziehung hın, eıne Erziehung, die

dem mannlıchen Israelıiten esalter b1ıs hın Greisenalter galt. | M oı

z1ıehung zunachst aus statt, anschließend auf andere Weise

erweitert werden können. Dazu stand wohlL der Weisheitslehr‘ bereit, Z
L1icherweise auch Schulen, W1e aufgrund außerisraelitischer —” allem

agyptischer- Parallelen geschlossen wOorden ı1sSt (vgl B, LANG, Schule U_

FEriChtr alten Israel, 51 (1979) 186-201) Lelider 14eTert PYTO-—

vVer!  yvıch selbst keine hinreichenden Bewe1lse für 1n israelitisches SchulL-

wesell, autf ermutungen angewlesen 15

D1iıe vorliegende un  suchung Qr keinen Anspruch aut ollständigkeit
S1ıe trachtet den des Toverbienbuches eıner Endgestalt Oohne Rück-

S1.C| autf Entwicklungsstufen. Yrdem s3e1l. der Hinwels erla weisheitlıche

Unterweisung nıcht m1Lıt realem Lebensvollzug gleichzusetzen

O AIDie züchtigende  x für den (3 12 13,24; 19,478 DE A
29; 154 17)

izuhbringen, E ınn zu er-Vater 151 verp ichtet, dem 0717

1ehen 2303 Die Methode der 71010-Vermittlung rel‘ der mundL.ıchen

Unterweisung, be1l der auch die Mut: beteiligt 1E bis körper Lichen
Züchtigung. Instrument dieser körper Lichen Zücht1igung S (W3W) D

mıt dem geschlagen Wird. d.  19 1er die Warnung, auf dieses Erziehungs-

ıne urze Einfüh:  ng Thema Gewalt 1T Alten Testament”" ıuefert W.
LIENEMANN, Gewalt und Gewaltverzicht, Studien abendländischen orge-
SCN1LC. der gegenwärtigen ahrnehmung Vn Gewalt, München 1982, S, 36-48.
ZUm Begriff vgl. AT 92 ThWAT;) I11; 688-697.3 VOG£: COV k 6,20 BED



mıiıttel unter keinen Umständen verzıchtet sätzlich
festges  E, der zurückhaltende Vater einen hassen muß, S

er Jjenige, der Züchtigung beginnt, 1L1iebender Z1
1St 13,24) Zıel der unvermeidlichen Züchtigung besteht der Entfernung
der elr Herzen des Jungen 22 715) der Bewahrung SEe1Nes

Lebens, welches durch Disziplinlosigkeit verwırken ONNTE (5.23) *
deren Orten: riıchtige m1ıt Gewalt eindg  aut werden. Auch

die durch das verhalten des ZÖg Lings Schande letztlich
aut denZ ZUFÜü(  ALdt; wird VOL ı1Ner übermäßigen Züchtigung, die
ırekten FÜnr gewarnt E O Zzeılchnend für das Verhältnis We1is-
he1it Jahwefurcht steht der alogieschl 37 12% denjenigen,
den Jahwe 1iebt, den CX W1lıe der Vater Schn, den Liebt

Die Pr den 'T"oren 1 14,3; 177102 19,25.29 205308 23535° 206,3)

d1ie autf den Rücken des 'Toren / gehört, 15 ausgemachte
aCcChe. die körperliche Züchtigung W1ird als das einzıge Mittel

angesehen, den Toren vielleıcht doch noch 1NS1. bringen. Gganz
selten Wwird näamlich damit gerechnet, der sıch eigenem Antrıeb der
Weisheit zuwenden kannn (1 22: 3,5) In der Regel Wird jedoch vorausgesetzt,

dazu nıcht Stande 1St; ermahnende IOrte erreichen nıcht, aller-
höchstens Schläge © Me1liıstens eın eın unverständiger denn

1StT m1ıt Mangeln/ die niıcht korrigiert werden können  N 1ST die "TOor-
s durch Unerfahrenheit begründet, kannn der tYreffende durch Schläge
klug werden Ta . Z 1iegt dem gemeinschaftsfei  ichen ehlverhalten
Bosheit ZUgr  e, scheint dıie körperliche Züchtigung als gerechtferti

twendige Bestrafung. Wird die Torheit nämlich als ver'|!

gegen! Jahwe verstanden geahndet werden. Auffälligerweise W1rd

Vgl. W. MCKANEKL, Proverbs, New Approach, London 1970, 386, m1Lıt Hin-
wels auf dıie Rechtsregelung Dtn 1,18-21.
HXX 11est TOAPO EXETAL
Vgi. CS PLÖGER, Sprüche Salomos (Proverbia), BKA' XVILI, Ne'  irchen-Vluyn
1984, A 309 26 , "Nutztiere WLEe er'! und Esel, die siıch dem für sS1e
bestiımmten ZweCcCk widersetzen D 2 können 1U  H mMiIt harter Züchtigung au
Trab gebrac werden. Nıiıcht anders steht mıt dem Toren, dem mM1Lt Vernunfit
nıcht beıizukommen ist, der vielleicht aber die Sprache der Züchtigung Ver-

stehen W1ilrd. m W1L1rd HN1EeAr ausgestoßen Au der Gemeinschaft, aber be-
handelt, W1ıe verdiıent; Resozialisierungsversuche ind dabeı nıcht
VOTLTgesehen
Die Formulıerung Für den Unverständigen Ln IQ;313 lLautet 32-1010.



nıcht gesagt, die Züchtigung DZW. S  .ung dur‘ Die SsS1iıch

Stereotvp wiederholende FOormulL1ierung "und die TT den Rücken es
Toren!' hat keın ausführ:  es Die unten auszuführ: Mahnung,
SsSıch VON den 'Toren Gewalt aup ten, die
e, 1ln der Regel für die erantwortlich zeıchnet.

Die Einstellung zum Kr1 7  7 2018 21 33 24,6)

16,32 Besser eın angmüt1ıger als e1n Krieger
eın elbstbeherrscher als eın innehmer.

Die Tendenz des Verses 1ST eindeutig Frieden W1rd dem Krieg VOIL JE ZO-
gex]l der7jenige, der eınen -5e 15s berechtigten- OCn lange W1le möglich
unter halt D)758 178) Y ist demjenigen, der sıch kriege-
risch betätigt, VOrzuzıehen Die Präferenz der Yriedfertigkei sıch
uch darın, Krieg Nn1ıe Ohne ausführliche vorhergehende Über Legungen
Planungen ge: werden sSsOöoll außerdem STEets mehrere Ratgeber bete1-

l1igt werden SO lLLeEeN (20,18; 24 ‚6) olgreiche Politik Z S1eg £führender

Kr1ieg ang1ı1g VO]  5 elner ausreichenden Anzahl Beratern

]edem Fal die eidung S1ieg Oder Niederlage Eintfluß
Jahwes überlassen Die Menschen können intens1VvV ıch VOrbere1-

cen, W1LEe S1e wollen, hat die 1V der Hand 215343 die *. . ‚Belohnung
der Lauterkeit 28,18) e  S: durch welsen als durch physische

SHärte erreıchen. i

Die. ıch den Gewalttätigen fernzuhalten (1,10-19; SI 4 ,14-
1 5 21=23° 6,17; 13,2; 16,29 2172 26153 20473 A0

D1iese Mahnung durchzıeht das ganze Buch Proverbia erhalt gle.
gınn eın ausführ 1i: entfaltetes ispiel L eıner des aters

den erklingt die Warnung, S1CcCNH nıcht auf die verführerischen

(D° 1D7) einzulassen, die Unschuldige Gewinnsu« Angesprochen
1E organıslertes Bandenwesen rdern, eın Extremfall Gewalt

g  .  7 x 705, bes. 281£
Vgl. 14,29; 15;48:
SE die WOTL  4C übereinstimmende Formulierung Ln 24,6b

e ThWAT, Bd. LEL a W‘I 1050.
i& Vgl. PLÖGER, ara R ET



die H1  D den eıner Sucht hat.,. sOlche Leute, aut O: C
SOLL nicht nelidisch S11n (3:31: 241 enteil, sOo1LL S1e tTürch-

und meiliden, denn droht Verführung schlechtem Lebenswande l
1629} hlier bestimmt Von DD 710. D7 U y

OT 3S (3,34) den D7VW (4,14; GD 21 den 07Y7 (4,14; 24 ,1) die

LSE:; allen 1St gemeinsam, S1e die Gemeinschaftsordnung vorsätzlıc!|
SsStOÖOren siıch welgern, (21 A S1ıe können N1LC| SC}  en, be-
VOT sS1e nıch: datfür gesorgt strauche. (4,  7 und S1e has-

den Unbesc!  tenen 29,10)
D1ie Warnung, ıch diesen Menschen fernzuhalten, A weniıger andere

davor bewahren, Opfer der Gewalt werden, als ıch den Gewalttätigen anzu-

SC] den ersten Blıck ihre Lebenswe1l1ise manchen elıine gew1is-
SS Attraktivität ausgeübt notwendig W: eindringlich die

Konsequenzen ihrer stenzform betonen. besteht namLlLıich kein Zweifel,
die Täter das Schicksal ihrer Opfer erle1iden werden, SGS1e werden gewalt-

Sd (4,17 O22 249 S1e sterben dem Nich:  Yrhandensein

010 53 durch Jahwes ıLLLienN S
Eine FOILM, sıch fernzuhalten, besteht auch '1n-> einen Mörder

nıch: unterstüt*tzen SO 11 286180 bzw. nıch: nöt1g iıst, ergrei-
fen denn seın erfüllt ich VON selbst, Jahwes Ordnung .

Gewalt ausübt, zıeht Gewalt auf sıch (6,32-35; 8,36; 10,710; 1428
L1 16, 215 20;2° 22822725 25 46 26,186£)

esenen VOTN 5  rd Totschlag Ww1iırd elıner Reiht  D er, Teil

indirekt: Gewaltarten gewarnt, die ihrerseits taätlıche herausfor-
dern

W1lrd Ehebruch 6,32-395) als Gewalt gegenüber dem interpreti
der als gter nıch: anders zufrieden ar als durch tätlıche

Racht«  D und Text scheint diese Prax1ıs billigen. Ähnlich

13 g.l.ThWAT, . A D, 1056 "hämas ist SOML$E die kaltblütıge
un: skrupellose, UuXC. Habsucht und motivıerte Verletzung der DeL-
sonLıchen Rechte des anderen, ÖOr unter Anwendung VO'  -} physıscher Gewalt
und ur alıs a

14 70 ann unterstützen und ergreifen bedeuten.
15 Der Komplex 'Warnung VO.: der fremden YTau V dıe schon viele anner

SC  agen haben soll S DG muß ıler ausgespar werden.
16 Ähnlich PLÖGER,  A aaı W S der niıcht 1Ne Ööffentliche, sondern

priıvate Bestrafung ur den Ehemann en.



W1Le 97237 der Verbrecher dem Fehlen 077 zugrunde geht, resultıert

der Ehebruch e1nNnem Mangel 71 arakterschwachen 1001 besten ME

Schlägen beıkammt, kannn der die Handlungsweise des als -

'aC] ılen Dies 1ST e1Ne der wenigen en, Gewalt dem d1iırek-

aC| gegenüber als andg! angesehen der Ausführende der Be-

strafung genannt wWwird: der eifersüchtige, zornent£ Lammte
Auch falsches verursacht Cewalt gegenüber dem Nächsten und ıch

S@eIDST. Dies GTE Janz allgemein, Gebrauch der Zunge hangen
18,21) jedoch ‚SONders "LC] 22 Y eın

der falschefalscher '‚erhängnis werden
nıcht ungestraft, Wird 5579> diıeser SOZ1a-

L1em ergehen gehören NOC)| die eimtuüucke 6,12-15; O10 das Hin  gehen
des Nächsten 26,18£) ZOTN des On19s errecgen (20, bringt
Gefahr dıe D3 , w1iıe die eundschaf‘: m1ıt aggressıven Menschen 22,24f) V

es SO 'ermieden werden.
Jedes Beispiel Gewalt 1äß: ıch als ergehen geG! die Jahweordnung

interpretieren, S1iCch gegt vers  gt, tut SeiNner R3 Gewalt (DDN)
(8:36) . Die ung der Widerspenstigkeit gegen diese (UNGg 3S ©:

die das BOSe sucht die au gen PE

ven Gewalt gegenuber  15 Cdem aC] (3,29£f; a 3S IO TZIF
T7n 36.33 16,19; EG 18712 19,11; 203222 22,4; 24 , VE E LD

2'

Wıe unter I beschr1iıeben, diıent körperliche Zücht1igung ın der Erziehung
des Hınzu A auch die Mahnung , der UuC]

, Nach der Rechtsregelung V O: LeV 2010 Dtn D hätte uch die Ehetfrau
sterben musseny, doch dort handelt SsSich einen Öffentlıch verhandel-
ten Fall.
S ThWAT, Bd. E E 1y D SE ”"Die alsche Anzeige als Mordanschlag
Waa.  K Ln der Üa Gesellsch Ooffenbar eın verbreitetes Übel J
daß das apodiktische ec. ihm vorzubeugen suchte Ur das erbot, el-
ne] Frevler als Cad h  ämäs eı leisten (Ex 23.4)5 diıe Weisheits-
sprüche en uUurc. den Hinwelis autf Ad1ıe Vergeltung, die auf
einen Mordanschlag folgen mußte
Vgl. E der ekehrt: Fall.



(710717) festzuhalten (4,13:;: GANLC lang, welches,
der Selbstdisziplin rIfen, auf e1ine SsSiıchere STENZ E
lıch 1Lebe]  ahrend Arkt ıch die igenschaf‘ der (TM13V) al die,
besonders G1 kambinlıert ıst m1ıt der efurcht, allen Diıngen

433 16,19% 16,12; 22,4> 29253 mı- 25W) . Die gegente1i-
11ge Eigenschaft i1sSt der StOLZ, den Menschen demütigen W1ird.

Eın wiederkehrendes Motı  < 1St die Friedfertigkeit alltäglichen

gestautem Ärger 1äß nıcht freiıen DEVO) eın el autf-

bXICHE, 13aß: davon (17,14) Oder SCHALLC 15743335 ‚ONSt

kammen, Schluß SsSe. geh‘ 25,28) Grundloses
Hadern ‚schon nıcht SsSe1ıin (3,29£f) GE dem Feind hiltt: Ian ,

iıch e1iNner Notlage 25;2 18 i1sSt eiıne vornehme Pflicht,
die gereicht, VON einem el abzulassen Oder SOG| eıne Verfehlung

übergehen 7  1 20 , 3) uch voreilıgen Rechtsstreit SB besser

221n Die Nächsten 1: Ka S die dieses Verhalten ermÖög lıcht 10
] 14779) die SOJ den gefallenen Feind keine Freude enpfindet
24 7FE dazu 113 der Lage 1lst, Gunsten eines unsch!  1g -Verur-
BT1 TE eingreifen 283 FE)

Anders als beim ionsprinziıp SOLL einen Schaden nıcht ordern,
SONdern die 'erge. Jahwe überlassen (20722>

D1ie FOorm der Sprüx  üche, die ıch mıt Gewalt beschäftigen

Be1ı den angeführten Belegen züg ic! der Stellung Gewalt finden ıch

W1Le alle Proverbienbuch gebräuchlichen Spruchformen weısheitlıcher

Dichtung. Wıe Proverbienbuch überwiegt die F’OorIMmM der Sentenz, die

hıer aäufigsten antithetisch, dann synthetisch gehalten 1SE; auch

SYNONNVIIC koamparativische kammen Die Mehrzahl
t1schen PCU werden 1C\ auf Alternatıven Gewalt gebraucht, 1ndem

die olgen gewaltfreiem, friedfertigem Konsequenzen
Von aggressivem, zerstörerischem 'rerhalten kontrastıert werden. Innerhalb

der Gewichtung OL1g aut die Sentenz Mahnwort, den häuf1g-
Belegen die Ve Gewalt betreffend. geht der

Regel darum, auf das hinzuweisen, Nn1CH getan soll; die

Vgl PLÖGER, aD O 282



positiven Arweisung 1st (emgegen! gering. Dıie ung, sıch Gewalt-

tatıgen alten, länger wird FOrIM Lehrre-
den entwickelt, die ıCcANen Getfahren drohenden ‚ONnsequenzen
Gewal tanwendenden eindrücklich aufzuzeigen.

Zusanmenfassung

rper 1i Züchtigung ist der Erziehung weisheitlicher —

welsung eın unverzichtbares Mittel dient der Lebenserhal tung des ELr

ziehenden. Dasselbe Mittel W1iırd als letzte Möglichkeit, den Toren erre1ı-

chen, angew: auch die Hoffnung auf OLg ger1ng erscheınt. —
scheinlıch 17 Jahwe als Vollstrecker "ei  7 besonders dann ,
eher Bestrafung als Züchtigung geh: Die Einstellung Kriegsführung

als außerordent lich zurückhaltend gewertet wert SCW1LE auı Gewalt
der Einzelperson gegenüber dem Nächsten Gewalt autf den—
den nach siıch zıeht. Die Forderung nach fast bedingungsloser iedfertigkeit

Alltagsleben erscheınt als hohes Ideal, deshalb nıch: als un-

istisch enpfunden weil Jahwe als (SAarant für die Gerechtigkeit
Stant. GgLit  3 1158-YSP) 721y W 22,8a3) d1iıe IX  lerung WL —

ziehungsziel Gewaltlosigkeit' durchaus se1line echtigung hat, allerdings
nıcht mMmodernen pazifistischen Sinn, soNdern autf den gerech-

GOtt.



(1988)

eıner weıteren Afrıkaliste Ramses'

Manfired GOrg Munchen

Dıiıe Vorderseite eines gegenwartıg autf dem VO dem AMUnNn-

Tempel 3D3 Luxor (Oberägyvypten) lagernden Statuensockels zeıg
auf der lınken eı agmente eiınıger asıatıscher Namen, dıe

VO un eınem früheren Zeıiıtpunk bereıts vorgestellt und

weit möglich rekonstruiert worden ınd (BN 981i; 28 } em

Anscheın nach ınd dıiıe Landernamen (%) aharına, (2) ahsıiı,
(3) Sangar, (4) Mıtanni, deren Sequenz mı der pıtzengruppe
der esterhaltenen slienliste Ramses' au dem Statuensockel

eıner Kolossalfigur ımM Vorhof des Tempels VO UXOTr übereıin-

Stımmt (Lıste SALLGt  Ya KITCHEN, Ramessiıde Inscrıptıons
1979 186)

Auch dıe beıden ersten amen der rechtslaäaufigen e -n

des Sockels 1ınd VO un bereits vorgestellt woöorden (BN

Dazu scheınt eın Orr Name enia noch erkennbar sSe

E3 ASt as elende usch" PE Nubıen und udan;:
(2%) MjJjjw  J '7W)
(3) JE 717rm)
Während VO' der lınksläufigen eı bıs autf eınen OC m1ıt dem

erte1 der Gefangenendarstellungen kein Name mehr er  en S:
ann dıe afrıkanische ge noch W3 eınem ıstenstuüuck aufwarten,
das au weı lLosen Blocken besteht. Der erstie eilbloc a ST VO

M A0r ASAE (1968) 247-248 Mı 19b und K,

KITCHEN, Ramessıde Inscrıptıons 288 publızıer worden und

enthält dıe olgenden amen, die hıer MLı dem Hınvwelis aut dıe

Parallelen ın der udvölkerliste Tuthmosis' ELE NnaCc K.

Urkunden der ynastie: Abkurzung  ® Ck SOW1e auf den eın -



schlägigen Namenkommentar w AA  nısche D:

uUund Völkernamen ın hıiıeroglyphischen und Ha erastıschen Texten,

Wıesbaden 19792 Abkürzung: AOV) , versehen SG  eın sollen

oW-rw-bw grb) Urk y S7333 AOV .
in-k-n3 inknn Urk IV ZTS E3 AOV 8 3
3-mkr Urk IS  97 , 18 AOV 173
gb—é3—{j gbsSg bg£g) Urk IV SEL AOV 170

Eın auslautendes des Namens val KRILI EFE 288 annn meıne

ollation Nnıc bestaäatıgen.
Der zweıte Teılblock SC  ıe enbar unmıttelbar dıesen

men  Ock da noch eın auslautendes (SCHiLLIE5LaEE erkennej
1aß das DA Graphıe des 7»uletzt 5 4 ar ten amens gehoren muß

gb-£3- gbSg bg£g) Urk SL17 AOV 1 LO
V tI=L W3-—=z IW Urk AOV 1 FTE FU

OSI T kd7 qdj) OTr IVSSFST B1 val. AOV 160

Miıt dem etztzitierten amen, dessen chre1ıbung m1ıt anlautendem

ın den Namensvarianten bısher Nn1ıc belegt N (zum Wechsel Vr
ber AVO 153- RA 193 en diıie rechtsläufıge eıne. Leıder Br -

uch beım afrıkanischen Namensstrang dıe Bestandszah der Eıntra-

YJUuNngen Nn1ıc vollig esicher
Auch der afrıkanische Ta l annn ıch enbar auf eın komplet-

teres Gegenstuück autf der Ostseıite des erwähnten Statuensockels

amses'I ım Vorhof des uxortempels bezıehen vgl ıs  S TE

KI'I‘CIfIEN ; Ramesside Inscrıptıons i 1867 eı entsprechen siıch:

PE 2 (: KRAÄTI E (3) KK 2
AXILI- 14 ne nlautendes geschrıeben!)
AXIIt 35 (nur AA Te3l er  en: ınkn

Es 1s amı rechnen, daß der ver  eıbende Rest der amenlıste

16-18 (Jetzt leıder verloren), den amen 7'-9 der "neuen"

Liste ntsprochen a
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BN (19883)

Von "Tabéi" nach "gatti n
Manfred GOÖrg Munchen

Dıiıe will keine Reisebeschreibung anzeigen, SONdern auf den

icherweise kuriosen eliner ersc 'er Lesung
gut bekannten und bel  Ländernamens zu einem anderen nicht minder gut
ausg!  esenen machen, wobei nicht unerhehbhliche
difikation Gefüge tradierter Jamenszusanmnmens' ungen
könnte 1er geht dıe agyptisch-hieroglyphische Wiıedergabe.

vorliegenden Identifikationen Oolge sSCHeLN der Name des Landes

Hattı e1lner graphischen Doppeltradition, SCWEeit das der agyptisch-
eroglyphischen Schreibungen ilung er laubt Von inzelvarıanten

abgesehen D den topographischen L1iısten allem fol-
Zwelı Schreibformen:

S ü Liste XE XLIG; / 7 XV , 10 Sı

C 40 ] E Liste IXa, E Aksha

die ige Diskrepanz der 37 ıch islang
zwar gewundert, oOhne .‚aber der Sache auf den Grund zu gehen. SO _ ha: s E

unterschiedliche Graphien allem be1i der eibung fest-

gastellt4 E Bezüglich der will “"+he only example
sehen, nn which the first 15 followed by A0 eilich al

schl.Ließend gleic die <  gkeit der Kopie Se1Nnes Gewahr smannes
Zweifel ziehen”. Auch E, EDEL , der die iLederg; mit

Recht unterstützt, bemerkt zur Gruppe ?\ de_s_ Namens, den er mit Hatti ver-
bindet, "man iel Lieber hinterl dem E3 „x„ ings

Zusammenhang für den Doppelstrich als setztes Zeichen

votieren, tigenfalls vielleicht Auseinanderzie-

Vgl. wa die Namensschreibung 1n der phantine-Liste
Weitere Belege bei d S IMONS (1937) 123 ‘DEL (1966) a

22



ursprünglich ral  üLLender Zeichengruppen" die SsSeıin könne

sche1in nach diıesem Urteil SO AAl sein, als hät: ausschließlic!

mıt einer graphischen Not Lösung Z tun. mÖöchte ıch Erkennt-

Nn1ıs Möglichkeit eilner Setzung des Doppelstrichs "Jediglic] ZUL. d

üllung leeren Raums" auch ür Fal reklamieren, 1Ngs
nicht weiteren jJamensschre1ibung geht , die jedoch

anderen Giht:
Die jeweils frühesten Listenbelege für die 1den ptvarian! der

Schre1ibungen des Hattı We1lsen die Zeit Amenophis' d (vgl.
L, hHh-t3 g-tj)8. die gleic Ze1 T eine @1 -

gentümliche Graphie, deren Gestalt partiell us mit hreibfor-
der zıitierten zweiıten "Batti:  ppe ” vergleil| a S: Es handelt sich

un die Listenschreibung XIIa,8 DZWwW. 16,425 die nach Kollatıion

Z lLesen 1st Nach EDEL ’ ıiıst dieser Name ”aus Hierati-C nn x

chen verlesen aus <r N „ nıer eigentlich dıe

Eine Gegenüberstellung der Fehlschre:gion Tahsi anzusetzen 187

Tahsi der Hattı Anspruch gENUANNECNEN FOormen der

zeigt IU , IT bei der Graphie Cht dem ersten Stößel-Zeichen
absehen muß, eine Schreibung vorzufinden, die E auch Hattı

kiamieren könnte, ebenfalls der Setzung des erYst.| der beiden
hier eYrkennbaren Doppelstriche keinen Anstoß

Von hiıerher 1äß ich fragen, die Schre1ibungen der zweiten
Haus 1C\ Hattı meinen oder nıcht weıit Ver lesungen oder

Verschreibungen der Namensschreibung für Tahsi darstellen, wenigstens
SCWEeit die Belegformen Amenophis PE BEtFÄTFtEe.: INa der

erkannten Fehlschre: Cht nıcht die korrekte Grundgestalt
ths wahrnimnmmt, auch e1lne angsform Z e1ner weliteren 'erken-

HNUNG , die eine '"Verschlimmbesserung' wıe auch eine Brücke

elner anderen entifikation darstellte, OMn T folgende Ck1ung

Vgl. ON! (1937) 1392FE Z U der Aksha-Liıste Ramses' vgl. P,
NOC. unveröffentlichtes Manuskr1ıpt eines Vortrags anläßlich

des N Ägyptologenkongresses 1n Kaıro VCO)]  9 29,10. bis 51A1985 VO):

der Autorin M1r dankenswerterweise ugänglich gemac. ]
VGZ. SIMONS (1937) 132£ Vgl R, LEPSIUS (1849)
DEL (1966) ‚DEL (1966)

Vgl ‚DEL (1966) m1ıt EVOl: Sr DEL (1966)<r WD ©O O DE, (1966) Anm.27, 5 Anm. 68,.
23



ansetzen

\A\\] S(D “ (L \“\ . E d
Die der vermeintlichen Variantformen fr Hatti allem

Anschein nNAaChH ı1ıhNre eigene Geschichte. Ausgangspunkt der '"Namensme
phose' 1St1Cdie ätation GEWESEIN , die iıch angesichts der

Fehlschrei Cht eingestellt g Statt der tÖößel-Hiero-

glyphe die abzusprechen, Offenbar 1Lieber er -

verzichtet, vielleicht SCHON unter der stillschweigenden
ZUNG , eEs könne iıch ja dOC keinen anderen als Hattı handeln.

kaum Merklıc| nterschied eibungen Belege
X m1ıt der varıierenden des Doppelstrichs zeigt, y ıCcCH e1ın-

die Beibehaltung des strichs unterhalhb des (IXa,8) eın
R die sl1assung gleicher (X;2) entschied. Die Fixie-

der ensschreibung auf Hattı 15 spatestens der Amara-Liste
ses' greifbar, hlıer die Belegschreibung für Tahsi (Nr 18) erhalten

ist, O] Hatti selhbst nıcht bewahrt, wohl durch die
Parallele Amara-Liste NT, erschlossen kann, E

ersel Nr. TahSi der Aksha-L1is truiert
1ist sche‘  IC  A die Soleb-Liste Amenophis' SE
dem neugesc)  fenen Hattı IXa,8 DZWw. auch Tahsi
einen Pla: bereitg!  ten WwW1ıe SYNOPtiSC} Gegen!  stellung
der Listen zeigt, hier auch, w1ıe der Beleg selbst niıcht
erhalten ıst Wie die amensschre. 1r TahSi Z einer

deutung zeigt übrigen nOoch die Amara-Graphie 1 die
Ooffensichtlich Oohne zweiten Doppelstrich auskammt..

weitere iıtimati für kritische Rückfrage nach der Or1-
für Hattı vielleicht m1ıt dem 1C\

die Listenposition TGgEWONMNNEN en. der Soleb-Liste erscheint Hatti
Anschluß die Naharina, während die

der Ramses-Listen von  und Amara eine Erwähnung ekt hinter dem er-
sten Naharina bewerkstelligt uch der Liste der Zeıit

Amenophis SE findet "Hattı Platz zwischen Naharina

11 Vgl. azu ‚DEL (1980) 65f. 12 Vgl. EDEL (1980)



wiederum zweiter Stelle. Gegensatz hierzu bringt die 1C10NS-
13Liste XXIIg der Zeit Ramses' Anschluß den erna-

IlenNn Naharina der pL der Liste den Tahsi, den er na-

Sangar olgen lassen. Die gleiche enfolge 'SCNeLN auch auf der
Vorderseite der ' neuen' Ramses-Liste !Or  'e1C| des empels, de-

asiatische Bl bereits vorges sind Die Positi-
des Namens TahSi ın der Anfangsgruppe Liste findet nıcht zuletzt

1n der der hypothetischen Liste auf den OCken des
Pylons ein Gegenstück, Tahsi den Erstlingsnamen der L1i-

15ste überhaupt bilden scheint

Nach allem mÖöchte ich die Vermutung wagen, auch dem 1Ss  tand,
der den Hatti Anschluß Naharina angeführt 1äßt,

eigen‘  ch gleicher Stelle die Tahsi JEeEWS-
1ı1st. Diese Intention ist wohl den angehenden Amenophis-Listen VOLYETE-—

ben, diesen selbst allem Anschein nach nıcht bewußt vollzogen
worden. ]edem Fal 18 e1ne der Zweitschre:

Hattı wahrscheinlich, als die eCch; ursprüngliche Schreibung
diejenige Zu gelten wird, die als ers arı gekennzeich-
net haben.
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(1988)

Nachtraa den Annalenduplıkaten anherıbs au SsSSsSur

Manfred GOrg Munchen

diırektem NSsSC dıe ıM A T7 en Hefit gebotenen Informa-

t*1ıonen über eın weıteres Dupliıkatfragment der Annalen anherıb5s

Z U alastınafeldzug des R Jahresi seiıien H3BT noch einıge Beob-

achtungen P Bestand der uplıkate 1 SSUr mitoeteli
Zunachst gebe ıch eıne rganzung der ranskrıptıon der eı

diıie versehentlıc N1ıc vollstäandıg ausgedruc WwOorden S

SNNS demnach:

11 ; 80/3813) ]ni—bi ik-td-ru-nim-ma i1-1i-Ml
Über dıese Korrektur hınaus?2 VT eıne Rev1iısıon der Vermutun-

gen Z£U Position des M 33 U ın der ople zuganglıchen ragm  t._

stücks der Annalen au dem Bestand der ÄAssur-Texte T stambul

das m BORGER bereits mıt Hınweis au  HN den amen Hıskı)Ja
ı1dent3f3zliert hat‘, e Meıne Idee, Ma  } koöonne Wanych Ha

mıt eınem einstfragment des gleıchen ylınderduplıkats YrTech-

nen  A das uch das VO M früher publızıerte eilstuck> enthal-

ten habe, laßt sıch nach gENauUETE Prufung NC bestätiıgen.
handelt SsSıch vielmehr un das en eines weıteren uplıkats
des Raséam—Zyl inders au AÄAssur, dessen er an WEr thEn uns

Le nalenfragmen ntsprıc Z UM geNnaueren ergle1ıic seiıien

dıe korrelıerenden Passagen der beıden extbelege einander Wı

ergestell

Vgl. GÖRG , Ein weıteres en der Palastına-Annalen San-
herıbs au sSSuUur? 44 (1988) 21-29,.

2 Dazu ıst ger-bı-su-un 1 ger-bi-£Su-un lLesen.
Ya E DONBAZ GRAYSON, oya Inscrıptıons Clay ones

Y OM ur nOowWw ın stCanbu OT ONO 1984, PE ST
Vgl. BORGER, (1986) S02
V3 GÖRG , (1984) 16 mı HR



sSstambu 2596 nnalenfiragmen

GIR.NITA.MES NUN {MES" GIR.NITA.MES ] NUN.MES

a}na an-zıl]l- 1ı e-pu{äu an-zıl- 1ı {—pu—.%u
S täa—mir-ti — ü A[l—ta-qu-ü Ji-n ta—mi{—ti ur Al-ta-qgu-u

f ü bel C EN)] ETIGER. MES‘[ u bel]l (EN) GTIGIR.MES

5“ Al-ta-qu ü }r [a3-ta-dı
DUMU.MES UIäU “  ‘A an[4u D]fMU {ME.ä URÜ DiS n-nı2

ait}: LUGAL—5&«[nu d1ı-121 LUECAL_—EL'I-HU
1 Iia —za—qi —a-ü[ ]‘ Ha-zargi -a-uü
1l -na  B .‘é}k—bu—us[ Euk—b[:—us
Aus der Gegenüberstellung geht Klıar hervor, daß W BF e1inem

weıteren ın SSUr eponlıerten uplıka des Rassamzylınders rech-

Nn& müssen, das ebenfalls uch den Berıcht uüber anherıbs Palästı-

nafeldzug enthalten s Nach den vorlıegenden Informatıonen über

dıe Berliner agmente der Annalen anherıbs sollte ja bereıts

1261das dortıge Pa i ar ASss. ıM baugeschichtli-
hen Teil "Duplıkat" Ass 5040 seın!'

bschließen sSen daraut hingewiesen, daß der Name des Hiskı)ja
em Anscheın nach uch schon ın den Assur-Duplıkaten des Kas-

samzylınders mıt dem eilschriftzeichen ıa m1ıt ( geschrıe-
ben worden Se@e1Ln WLırd?.

dıe ergleıchbarkei der Bruchstellen der beıden Zylınder-
[ weıteren chlüssen, tTwa ım 4C au die Konsıstenz

des aaı e Ooder diıe erstellungstechnı erechtigt, sSeı hıer

dahıngestell

w Vgl. (3 SCHROEDER, eilschrıfttexte au SSUr hıstoriıschen
Inhalts Leilpzıg 1922,

ZUYT chreibung des Namens VenL.. uch dıe Angaben bei ; BORGER,
Babylonisch-assyriısche Lesestuücke KOmMmM 1963, BFT
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E1LN Erklärungsversuc 75 Sor(y)y

Barbara Greger 51gMarıngen

Fur dıe Ubersetzung FA-BGSTt INla Worterbuch Hınweı1ıse auf
Ba Problemandere semıctc.ı che Sprachen und mehrere Bedeutungen

scheıint N1C vorzulg'
en dıesen Querverwel1ısen gab der kxegese vereinzelt 181Ne

Erklarung, An D ernsthaft urchprobiert wurde; S 1Lı au auft
Vokabel au dıe wesentlıch spater a 1 © dıe ex aUutfEerat

dıe bDber M1LLT ıhrer Grundrıchtung doch au der richtigen Spur WaAarLr.,.

A Auseinandersetzung MLT den ısherigen Erklarungen
Den usschlag FÜr den Erkenntnisstan der Or terbucher gaben
wurfelformige al tPsücarabıische aucheraltarchen mır eweils em

omen auf jeder eıte. Autf den meısten ROn & LI1e&e Substanz DRW
verzeıchnet

BAUMGARTNER / STAMM S TT Le1ıden 983 887 GESENIUS/BUHL 19672 695
arab d y SAarıkı ZU-—-Ur - -—-Wa SULWA  / Z Plın. TUrum
Druckfehler, Plın. 08 steht SYI SLIW, Wr“
noch turu/turu, vgl 397 1NdOgerman ispiele
uten; eLlLNn wohlriıechendes &111 Gewurz Balsam; €& 1}  . wohlrıechender Baum
pıstaCcla lentiscus; st1x; e1lne r1ıechende Baumart das balsamısche Harz
des S  UMes und der Terebinthe; Bıbelubersetzungen Kommentaren
stehen hauptsachlıch Ba lsam
zuerst explızıt hınzugezogen durch s KOHLER Hebraıische E
(1940/41) AD 234 unt.« Verwels auf MULLER , Sudarabısche Lterthumer
Kunsthıstorıschen Hofmuseum, Wıen 899 Arbeıt und Pala-
StC1ına 1/2 uTers. 1928 ROSSINTI Chrestoma: Arabıca Yrıdıonalıs
Epigraphıica, 1931 Ora der Juden Sa Le1PZıg 1934°
Abbi Ldungen dieser Altare CoOorpus des Inscrıptıiıons Antı'  2R  es ud-Arabes
CIASA) , Louvaın 1977 B 282 283 285. 289 291
CIH 682: e 684 : HDK —- SRW -
CIH 685 : S,ü- Q5T 686 : S :
CIH 689: G HDK — LDN 690: S , SRW;
die wankungen der anslıterierung beruhen auf der Trans 1a te-
r 1eruNg des o) als 17 V CIS IV/3 Parıs 1929

fehlt CIH 683 NM OST) ; ragen WarLe, ob © 111e der
zen stelle VO  5 stehen onnn



ZUTYr Erklarung VO DRW wurde einerselits K, 1/ 9 9, bluten g

hınzugezogen un:! aNGEFETsSStES 21 au Nen arabischen
erk AA Verhaltnı:ıs VO. DRW und KMKM

Bel der Auswertung dieser Belege P e& Wıderspruc estzuhalten  $
1Aaßt ıch Nn1ıC eindeut1ıg Sagell, ob sıch e Hatrz Ooder

dıe 1n handelt und Öob el Begr1ı  e dentısc S]iind Kohler
mochte unterschıedliıche Substanzen annehmen und 7ANT- LT 711 San

1ıch Pilınıus aber gerade diese STFE legt SNa ı karn nahe
FÄLT: unterschiedliche Substanzen Spricht 9858 (1:e eobac  ung, daß
DRW und KMKM zweımal anr demselben Sa stehen Erschwerend
OMM A1NnZU:; daß KMKM bislang Hc 1edSNEAT IFEr wurde

KOHLER P Arabic-English Lex1ıcon, London 1867 789
ald of a Ll PE sShed blood”; als 38  y Ee1chen der 7e1 steht
Esra das 'Bluten der Baume dem LANE-Bsp. 15 beachten,

das 'erb vergießen' VOL cdas Blut' GE

be1ı KOHLLER 237 wırd ais za aus WD vorgestellt nach 280
stammt das Z AT UTOr des "Livre des Plantes" "Abu Hanifeh :F alleın
schon der 1aßt autf ‚E Übersetzung griech. oder 13an Autors
sch l1eßen:
der Text 15 OR ROSSINI DD zuo)Ar!l4„£” Or S Ca 90l 9| @09 s}
(drw ird oleichfalls kamkam genannt, und Bezug auf die uDstanz 1:
uch kamka 6L Gummi);

Gegenprobe  : ROSSINI 169, derselbe arabische Or zu9fiäh:y pK«{”ID
(kamkäm 1L1SL CL Gummi/Harz, das AauU:  N der Rinde/Kruste hervorgeht, die drw
genannt wird)

Plın. N. 9 vg KOHLER 2
der Jautet: confinıo Casıae NNamMmMLYuUC et CanNlcanun—m um invehitur;
ac/atque 15 haufig deut Liches ünd: s kann auch epexegetisch verstan-
den werden, vgl. GEORGES, Ausführliches Lateinisch-Deutsches Handworterbuch,
Basel +9062; 1= 677 und dA1ıese Interpretatıon RN hıer vorzuzıehen. VOLILall-

ECQAMNGECNEN 11 werden ZwWL. Substanzen durch — als unterschi:  iıche
ver!  en, folgenden schnitt E 99 ‚:WeEl ubstanzen als unter-
sche1ıdbare durch ST „et verbunden; OMLT ST hıer nıcht mıC stıilistischen
Varıante, SONdern ML Na ttlach anderer Aussage rechnen

(3 CIH 682 684
1 169 verweıst autf H319 Cant. 14; C1L1ASA 280 nennt noch

Sanskrıt kankom und r1ıechısch QV  / d1ıese 'erbindung 15 Tagwurdıg
dSd. KM-KM sa' nıchts dıe Lange der Sılben; altiındıscher UrSprung

Se bemuhenvorausgesetzt, wWwar anzunehmen Bsp. camyatı, grıech dazu:
HO6 uch kamkäm 1äß sıch arab: nıcht ableıten, Persisch WEr als Erkläarung
mOg lıc! kam) , '  wenig und f  3407 kam) , 'Mühe' ; vgl JUNKER/ALAVI, WOrterbuch
Persisch-Deutsch Le1ipz1ıg 51977, 608 und 591
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SOr(y)y GDE &e1Ne Erlauterung Talmud
Der Aufsatz VO Kohler hat Nne Strang unter den mOglıchen
Konsonantenwechseln earbeitet Bereıch der semıtıschen S5Sprachen
OLD L$lMNEe zweıte Mogliıchkeit dıe noch HC versucht wurde.
usatzlich handelt ıch &l Sachgebiet das auch 1MN00=
europaısche Sprachen und den agyptıschen Bereıch B r e auch
dort wurde geraucher :3
eaCc INa den uLwechse VO hebr und Adram. ergeben
ıch welıtere Ooglichkeiten. Aram PF 15 gıeßen als

FF ar) Persısch un ATSbischl E Wacholder und Berg-
Z  e, Zusatzlich nNat Qas Persiıische auch (sarw) fuür -
Baumarf!8. Dıa griıechische Fassung des athiopischen Henochbuches
Dieftar die Form 0000&

bKer 6a 26a Hpn ?XYN Q 7V RDN 137 271XNn or(y)y ı1st (doch nur )
das arz der qatap-Bäume ; zuges:  i1eben den N 1mon b. Eleazar;
letzterer 1St 4_ Generatıon annalıten, also zweıte Halfte — SOMLT
l1iegen zwıschen Cem 'Orkommen VOIN sor(y)vy Jer der Imudischen
Komment1ıerung mındestens 700 Jahre; das Bedeutungswandel implizieren

berıiıchtet das UC der Babylonier 198 Plın. dıe
HEL , BA beurteiit die Auswahl der Materıalıen als enzung:

110.  a dant murrha portCıones deo, QuON1LAM apud alios ur; dıe
.UuNng zutreffen, die Myrrhe 1STt Exportartike Grundlage fuüur die
Prosperıtat nigreiche, vgl 1172 920 414 1418 uch

ankincense Myrrh Z (1960) 93° VOl  5 den Babylonıern 1STt
besonders erwahnen buraSu, phoniıkıscher Wacholder u)ru, evt.
Terebinthe 6/76), dıe ofift ECMECLNSEAM genannt werden, außerdem noch
SIS für dıe Myrrhe 676) unter den Pahlavı-Texten bıetet besonders
Bundahiıs 27 11© Aufzahlung VOINM Rauchermaterialien, vgl. BM.
Hrsg. ), The Sacred Books Of the FKast, Oxford 1880, LO2E» fFür Agypten E
A, LUCAS/J.R, HARRIS, C1en Egyptıan erıals Industrı1es, London 962
86-—96

vgl Grammar Of Bıblıcal Aramaıc (PLO 9415 Wıesbaden 1983,
14

Worterbuch d1iıe Midraschim, An Wıen 9724
14 698

16 JUNKER / ALAVI 511

17 H. WEHR, abısches Wörterbuch für dıe Schriftsprache der enwart,
Wiesbaden 34 958, 3772

JUNKER / ALAVI 419; als Ifompos* tum e 9 (sarw-e kuhy) für den Wacholder;
1353 nımmt Ffür 90 oder ME I’GIUNE ZYypresse all, aut ] eden

Falı &elLNn Raäuchermaterial; für ıhn 15 eın n ym )9DaH — das Wwıederum
187 nach LE 385 ın g£form bahhur gebali (oder Cambar oebali), also
'Gebirgs/Berg-Weihrauch/Harz ebenfalls S als Ö] 92 (bohruze) oder
bohur) en, vgl JUNKER / ALAVI 84£f. TCarum Plın autf
sor(y)vy zıehen, könnte auch SsSerl‘ autf sor(y)y Zz1

1um 99 auf gebali
Henoch 31.2 R.H. CHARLES The Pseudepıgrapha Of the Old Testament

English a Oxford 1971 201 führ‘ SAadrara auf heb:  N Sor(y)yvy uruck



Daneben für a araru 1N assyrıscher AA eıne ganz
andere edeutung, die auch mMı ar zusammengehen kann:: '"Mohn!'

20und 'Opium
Eın weıterer roblempunkt ST dıe nach dem 26Teranten VO

SOr(y)y und den genannten bleitungen.
Fuür das ]B E  uru Wwırd e1ıne Commiphora angenomme e  1
on Rossını1 nennt für DRW die Pıstacıa entiscu$22‚

FKohler entscheıide SsSiıcNn beı sor(y)y Für (1 e Piıstacı)ıa Mr 1e
LOW  S übersetzt SOC(Y)Y als "Storax und sSe gleich M

"Liquidambar” Dıe almudısche eschreibung des aumes urc
.25gatap bezıeht autf dessen "Traubenblüte iınguıstisc BT

ıch autf Lagarde, der ' St6rax” als ennwor au Sor(y)y
begründe
Storax ver *M der Antıke gut bekannt. Plınıus eschreibt als

28syrisches Produkt VO eınem Baum gleichen amen Theophras
erwähnt als Gewurz Nach Herodot wurde VO den Phöoniziern
ın YT1ıechenland eingeführt Strabo 1okalısıer den Baum ın das

vgl. R.C.'THOMPSON, Dictionarvy P Assyrıan Botany, Nndon 1949, 224f;
leıtet aus <  1rru=araru, '£1luchen!'

1ı1eferant dieser Droge 15 H, A, HOPPE,turu als A}  Opopanax’',  LL 1397°
Drogenkunde E ın New York 1975; 328 1Ne "Commiphora kara Engler"

ROSS IN 277
S: KOHLER 23 dabe 1ı dreh: d1ıe 169 71r 1ertTe Stelle

zeıchnet. als D  ST Ooder Rınde
24 Ora der Juden 1311; 390 hier kommt der gatap-Baum des Ta lmud 1NSs Spiel

die Übersetzung 0 bıetet OS S7258 4310 vgl. WALTON, Bıblia
Sacra VGLO'  / London 1657, T A

25 1i 39Tts Can(m)bar 15 'Bernstein!', vgl,. De j > (“ambar-e zard),
E 2168 Z Cambar auır das t1ieriısche Produkt Ambra;

1qguıdambar orientalis ıst nach E./ Ora ıentaliıs, Le1ıden 1872,
18187 anch Platanıs orientalis

26
steht
(gatafa) ist nach 694 'pf£flücken' Ooder 'sanmeln!' ; Nach 2991

fFür "bunch of grapes'"; akkad. gatapu 7S! auch 'p£lucken!',
907, uch Kontext m1ıt Trauben; staärker als dıe Blute ahnelt jedi der

Fruchtstand der Platane einer Traube. Eıne eindrucksvolle Traubenblüte
dagegen der Riızınus, vgl,. Knaurs Pflanzenreich ın Farben. Höhere anzen D
Zurich 1964, 265

AD DE S91 referıert H. FRISK, Griechisches Etymologiısches Wörterbuch,
1983, Bedenken. 111.394 zıeht auch arab. "astirak, G1en  e.  180|

rıa  ” '"Tropfen' hinzu 390 eın eCchNtes arab. Aquivalent DE  A
3l hol (estorag); "stiria' Sr arab Doppelkonsonanz Oort-
anfang gıbt NICHIE-

28 H; 29 H. W SS
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Taurus-Gebirge 3 C 1isS1Es enn das Harz as estan:  el VO

Medizinmischungen 2 alledem D StoraxXxX N: das gesuc
Produkt.
amı IS TAast es vertreten, Wa verwertbare arze Ta DE

Laubbaume atane, Rizinus), Nadelbäume Vvpresse, acholder)
Bıs eUu bekannt T-8T uch Mastıx, und SSIDStTund ommiıphoren.

das OMM fuür dıe ıblısche eXxX N1L1C 1N ra Dıe

ntsche1ıdung Pakıs uUr«c dıe Jeremıa-Texte. Dort ET SOL{Y)Y eın

'Balsam' au Gılead, doch die Konnotatiıonen, dıe ıch fur un
34M1 Balsam verbınden, ınd vıel harmlos

sor(y)y 1N Jer P  / HO e
G G1iDT denn keın SOCr(y)y n Gı 1eaa?

1LSt Oarı Twa keın n
Fürwahr,OL O0 UumMm ste1ıigt Nnıc hoch SE NECU®& autschnıc
der Tochter meınes Volkes?

40 ; Ta eig D3inNauft nach G+48a8
und hole Ssor(y)y,
Jungfrau, T OCHFer Ägyptens!
Vergebens vermehrst du eilbehandlungen,
eSUue autscnıc gibt N1C für ÖR

a Plotzlich sturzt
und Wiırd zerbrochen.
ag uber sie,
ne sor(y)y Für ıhren Schmerz,OLQ ü Q

OLQ UT
1T BTA Tt WwWwiırd S1e geheilt.

W1ırd schon 1M nachsten Vers endgultig aufgegeben.
Dıe Absage Ägypten Her schon 1M 7LTEn 'PGxTt. eu  S und 11
Jer und ınd Verzweıflung, Enttäuschung und Tauer NT €*

uübersehen. ES geht hoffnungslose Falle

31 1E FE nach dıeser 1ı lderung dıenen Harzabfalle, gemischt mıt Holz
e, als Räuchermaterial

32 573° d 3  ’ 5344 b 9
33 m1ıt BAUMGARTNER / STAMM 111.98383 e  e, SE 1Ne Kaugumm1ı ı1St

ersetze probehal' die Vokabel sor(y)yvy der Jer-Stellen durch 'Kaugummi  °
d1ıe Chfrage 1X STALIT VOI den Kaoammentatoren i GTIESEBRECHT
( HKAT IHH2), GOttingen 190757 mıt dem Vermerk, den Mastiıxbaum 1
1 Leat nıcht QibE mehrere Kammentatoren verwe1lısen essen autf die
ıronısche Redewe1se des Propheten
daß 'Balsam' Für eher etwas Tröstliches, He1ilendes als etwas Ironısches ist,
zeıgt deutlıch eın Spiritual "There*sa balm ıNn Gilead LO make the wounded whole
vgl. Ka KING, Meın mıt Martin Luther Kıng, Gütersloh 19
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Welcher Art 1SE also der 'Balsam und MM Adu G1ılead”?
XDLAZT QAOQUOV W1ırd VO den antıken chriftstellern &l

palastinisches Produk genannt das WL die Myrrhe VO ne

ommıphora STCammt Immerhin MS wichtig, daß CFT uckseite
unze Aau persischer AL den C  sSstTand Z88= Symbol 19

ES O W1 dıe Myrrhe &1 wiıchtıges andelsproduk
Nach STa DBOö und Piınıus TT der DUFtT- dıeses Gewächses wichtig$9
doch noch wesentlıcher SsScheınt d1ıe erwendung mediziniıischen
wecken SCLN) gıbt Hınwe1ıse Oa raus beı Pilınıus Dıodorus
Sıculus und Ce1isus42

Wl der STr Stellen geht Ooffene Wunden, uber  n denen en
keıne LNEUE autscnıc D3 106en WTG 'Balsam 1SE Harz: DNELUN, und

e!a das aug ZU Wun  ehandlun: n 16

35 Theophrast e SE BÜAOAUOV YLVETOAL HEV S TUu) U AGUT NEOL ZUn1AV.TADASÖE LOOUG S Va Süo HOVOUC + LOV UEV OOWV E-1KOUL TAEODWV TOWV öv ETEDOV
TO A AG) SAÄTTOVA;
D1iıodorus Sıculus \O YIAVELOGE SE NEPNL OUC LOMNOUC LTOUTOUC an  3  D LU1 Kl

KOAÄOULEVOV BÜAOAUOV;
Dioscurides E BÜAOAUOV. e o YEVWWULIE VOV EV UOWVT) TouSdaia QATO LV U Aa
VO]  ® ZOHARY anzen der Biıbel STuttgart 987 98f gileadensis Eng l l

genannt andere Angaben gileadensis, AMyIC1S opoba l samum , Balsamocdendron
gıleadense, vgl 3632 wichtiger 1St d1iıe Beobachtung, zwıschen
'Balsam' als Harz und )y Akkad ke1iıne Verw:;  schafte Y
ET 1e! dıeser Balsam VE IF‚I1Umargunu, vgl.
arab Za]a suß riechen!'!

3:} abgebildet KATZ/KAHANE Von Anbegınn Vıer usende eılıges
modernsten MuSeum der Welt, 1968

973 36 88vgl Judentum und Hel 1en1ısmus 40} ıngen
39 Strabo 41 ° dUTOV. . .ÄDWLATIZOV: Plın WKl ged omn1ıbus odoribus praefertur

balsamum
118° COTrLIEES ad medicamenta pretCıum est hıer 15 also N1C| das

Harz geme1ınt
E O INS SE XPELUGC E DANUAKA 01 AÜTDO1LS KB UTERBOANV
EUBETOUONG

472 LOSen VOIN Abszessen; nen VO!]  5 Poren M1LT reinıgendem
C» etwas zutragen

43 Igippeakrgtes / E z E DE 30f£ warnt: SE ÖATLTYNUEDWTATA (V KL
OO0  <& Äntivn TOOOKATAACHBAÄVETAL OUX OÖMO1WG EMLTNSELC SKE1VO101LV LILV)
Begründung XpoVIN KÜOADTLG IU  i SAKEWVU YıvETAaL TOUTWV. TOAUV YAÜpD XPDOVOV
TAQSaApn Y1VETAL;
uch Adus der Auflistung be1l SUus W1ırd eutc1L1C ‚LE Behandlung
offener Wunden m1ıt Balsam 8 1LNEeN anderen Harz) N1C! Frage kommt ®
nennt fur dıesen Zweck d Weın und Umschlagen (5 das ST.1MMT
m1ıt der Therapıe be1ı Hip]  es uüubereın
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Entweder 3 GT LU der Prophet Jerem3a med1ızınısch N1C ewander  7
oder KTı eSrvert eıne Arı VO. erapıe, dıe I: se1ıner mgebung
unwıssentlıch Fa l ean gep  eg Wiırd oder se1ıne Rede 1sST überaus
n1iıederschmettern Dann an  ware Adatr Balsam au Gi4}e3g:‘ eıne Redens-

aLe, dıe elıne edikament1iıerung Z TAanNnatıt hatte, dıe auch eu
dasnoch 1Mm Endstadıum schwerer Tankheıt Erleichterung DE3BGE;

Betäuben ure Opıate.
pıum

Ar araru wurde bereıts erwahnt / daneben gıbt weıiıtere

Ausdruücke Für Mohn und p1ıum Eıne der Wendungen Ahat eın griech1-
sches und eın hebräisches Äquivalent:

48S  AM -& ‚RIM 510 KWSÖUWV vı Z

P}ianı]ıus PAatTPr4JePt eın Synonym dazu, 'arteriace'!'= apOnNpPpLıAKN Er

ennn noch 6In Synon 110  - V1 soporifera moOdo, I, 371 COplos10or
haur1lıatur, et1ıam mortifera perI SOMNOS. oplilum VOCANntı ( eser Deutlichkeıit

44 Z e O yL. Aarall. erganzen ıch insofern gut, a e ın° DA dıe
Ar allls Sprache ıch diplomatischen Umgang und ın der Korrespondenz durch-
setzt vgl. ALTHEIM/STIEHL, Dıe 4M der alten Welt, Berlın 1964, „190f;

dıe TS| Jerusalems Aramaisch sprach, bel) das S@eIDST® Kon
1026° d1ıese berschich uch aSSVYTLI. andg‘ hatte, belegen Zz.Bsp
Darstellungen VO]  5 Depo.  lonen die Deportierten ragen aSSVLI. Kleıdung  /
nachzugucken ıIn AOB oder

45 Sam marat eglı "Tochter des Feldes‘; DA also der U:
rhoeas;

TIL.LA 'Pflanze des Lebens; 221° pers.„') gan daru),
'Lebensmedizin!'; JUNKER/ ALAVI 205

rat aruru THOMPSON DA eine zeiıchnung fuüur dıe hnkapsel
S das Produkt selbst; "THOMPSON 2728

46 nach 228 "capsule otf the calyx”
47 Pian. Z 08 vomıtıonem Nn1ım eaır et medicamento DOOX-EE: quod 510 KWÖUWV et

aTrtrı3ale vocCatl  / das paßt ın der Sache uUuSamıell m1ıt Aaru FV i
brechen PE auch das Wort dort unter IN eingeo: 1SE., M1e Aus-

fFür aru und irrüu=araru W1ırd begrundet 1n W.VO SODEN , 97g
48 auch diese Wendung steht ın Jer (8!.14; 9,14 23153  ! GESENIUS/ BUHL 418 QIDE

dazu auch AT lopluml die zıeht 'Bitterwasser‘' VOL, Was e1ne Verkur-
ZUIX des 'bitteren Fluchwasser‘' (D777XD2 D7?nn) ın n eın konnte;
vgl. dazu THOMPSON T

49 LIDDELL/SCOTT, Greek-English Lexıcon, Oxford 1965, 248 799 mehrere
Verwelse auf Galen; Erwi UNGg be1ı Ga en Atemwegbeschw«  en! verschre1-
ungsp£fli  t1iger Hustensaft enthalt Kodein) gekürzt arab. 15L , 'Gegengift';

304 bemerkt dazu: '  an arabicized word TOM Greek originally
Persian"; Pers. DA 15 Op1um, JUNKER / ALAVI 165

+F99s Op1ıum _istfl.arab.('_)2._v,„a ! (afyun) , nach 70 auch arabısıert Aul  N

Ayvyvıcenna ({70 Jh.n.Chr.:)
entweder grıech. oder PCIS. l opyun) ; frühester Beleg be1ı e
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1sSt D-1 17as der früheste Für A1ıe Vokabel. Auch dıe persische
Form Jb}‘ (teryak) 1STtT altpers. HE belegt.
OM1ı SAa GF1:@ ® Belege dıe frühesten Sa AFn Ma dem

Vorkommen VO Sor(y)y 1M ınd sS1ıe zeıtgleich
(TE Vergangenheit en E  e  en SOr(y)y m1ıt '"teriak' gleich-

gesetzt527 1 hrear ZASIT bezeichnete das eın Gemiıisch, das auch
pıum en  3 nsgesam IC aber “ Ferıak' fuüur dr AT-Texte

spat äautf

SOr(y)y HST habrais:;ertes CC oder aru/irrü, und G: e Hebraisierung
STammt au Cdem Umtfeld des Jeremıa. Das SOr{(Yy) Adau Gılead 1SEeE dıe
Entsprechung e AT mararu.
Warum au G1 ead? GD eiınen Roman, der hıer se1ine Spuren Binter-
Tassen hat; die Handler, dıe 1ın Gen 37 Ma SOE#Y)Y nach ÄAgypten
unterwegs sınd, kommen eben N\EC) dort
DIe 1 Kap. Z 1erten AdSsSa, Räucheraltäre werden eu aufgrund
(der CLı  Orm ın das 4 _ Dıs e TI ÖQat3 er Der Vorgang
GeTr Entschlüsselung Urc Kohler mu 1so zumındest umgekehrt, WeNn

Nn1ıC Jar aufgegeben werden Der Drogenszene OMM Ila mıt Ba
(:  en niıcht DG1- ntscheidend Bbiei1bt das Korrektıv 1r den
Kontext, Sowohl beı Jer SS auch 417 Gen

Sor(y)yvy steht noch eınmal ın Ez Z und weımal ın der Josefsgeschichte;
3FEZ5% 43,11

57 LE2; 385 verweıst AUT. ad7a  7 S 1.196 erwahnt ulwalıd und verwelıst
aunf SCHA1; der Ua ın 43,11 ıne spezıelle Mischung vermutete, Was der
T Aufzahlung gerecht wird, Ar Sanme.  3LE 1:S: VIXN 34D

53 uch 304 erwahnt, spezıelle Mischungen mit 34 bezeichnet en;
nach se1ınen Quellen enthielten G1e höochstens mındestens 64 gredıenzıen;
H. WAGNER, Raus: ift-Drogen, Berlın New York 197270, 13 sCnNreli. die "Andro-
machısche Medizın des Sr  T7ZLeSsS Neros Abbı Ldung eiınes Arzneigefaßes mıt der
Aufschrıt '"Theriack' a.a.0. 15

ıspliele für Quellenscheidung ın der Josefsgeschichte gıbt WAaSs fehlt,
ST dıe grundlegende rage, unter welchen ıngungen fFür den ' Stamm' OSEe: e1ne
SOlche Geschıchte entstehen geh; außerste Gefahrdung und unerwartet
großartıge Rettung; Jer enfalls warnt VO.  Tn dem Ausweıchen nach Agypten, vgl.
besonders das 42

55 „278.280.284.286.288 . 292
56 e1ru.ge Bsp .Ließen  GE n ıch auch muhelos VO!  = Sanskrıt daru 104;

W. GEIGER, UuC. der Awesta-Sprache, angen 1879,258 ‚ ableiten
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sSıe dQu>5, s} ware der enu VO pıum erst urc dıe
Assyrer ublich geworden

egenprobe: pıum 1M Räucherwerk des Tempels?

sor(y)y erster StT@eltte lın der almudiıschen Erläuterung
des Raäaucherwerks Das Nat dazu geführt, daß INn TEn der ersten

Vokabel VO Ex 30,34 eın Äquivalent gesehen ha

Arab di=-' (natafa) edeutre 'tropfeln, rieseln Wa eın Bıld

sSsowohl fFür das Austrete VO Baumharz a-]: uch VO Opiummilc
au der Mohnkapse eın karnnn

Auffallig 187 L1M dıe mehrfache etonung des rıchtıgen Umgangs
mıt diıesem Raäucherwerk 7 VOL- und nachexilischen SAnr Tten:.

NnN1ıC U N S6131ner Zusammensetzung eschrieben l

auch unter Vorbehaltsklausel seın 1ıßbrauch hat fFrühen
Tod T: ge Das Wird NaTratıvV verarbeitet“und paranetisch
wiederholt6 Diıese Abgrenzung kann erufsspezıfıiısc seın;

daß dıe Prıester ıhren Job schützen wollen.kann seın,
estzeıten wurde 1M Tempel Nn1ıCcC 1U gerauchert, sondern auch

geschlachte und verbrannt““ Das mu ß doch zıemliıich gestunken

5 / auch ET Papaver 1aßt sıch auf ınen VYI,. Begr1ıff zıenen:
A.PA,.PA, auch 'Opium' ; 227; zurückzuführen auf pa=tamu, schworen,

vgl. R,. AB 1986, 450 > indogermanischer Ursprung N1C! VOL -
11iegen altpers. Ooder Wwes Y pa/pa 'schuüutzen!' D vgl BRANDENSTE:  ‚YRHON
Handbuch des Altpersischen, Wıesbaden 1964, 135 GETIGER 279; d1ıe Frage

RR Dıskussıon geste.
58 bKer 6a
59 :& 111.389 10J lediglich als "mischnisch veralte beurteilt; geh‘

davon auS + sıch diıe gleıche Substanz handelt

865; ulwalır Ww1ıes darauf hın, heb:; natap die gleıche Bedeutung
W1lıe arab natafa; vgl. m N  WINTER., ISCHE , Sg Geschichte der rabbin1ı-

schen LCeratur des Mittelalters hrer Nachbluüte .5 der eUueEeTeN
Zeit, ıldesheım 1965,

61 30,34 62 63 30,38
64 65 B 26 ,61
66 21y ın 20,24; Fr WD TD L 26735 Kon S W 25

Kon W IS 16,40; 313 3% Esra 6,  n ın T O angezweifelt
Jer 34235 D DL
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aben, und VO em das chlachten mußte doch massenhaft Flıegen
6 /angelockt en

68
Andere VOolker hatten Pro  eme mıt den Flıegen
Der Ya c kommentiıert aber*®

"7Zehn Wunder geschahen uNnNseien Vätern eiligtum:6
D - wurde 411e Fliege Schlachthaus gesehen'

Das kann e 11SGTrue VO Frommigkeit S@CAN;, kann auch ernst-

zunehmende pharmazeutische Hintergrunde aben. Sollte D1LU
wırd uch (1 e biblische Priviılegıs1i1e-eDraucCc geweSsSsell Se1ınNn,

rung verständlichlo Der Pa 1muc FE TSPTt vıielleijcht weıteren

spunkt
WDa INa onig hiınein, macht IN  —_ untauglich"“.

67/ cdas Sockel ausgeschuttete Blut 29 12) oder alleın der Vorgang des
chlachtens MU.: reichen, {} 1legen anzulocken, auch das Blut 111  N
Einnom-Tal eleıte

68 nach Pausan1ıas STOrten dıe legen den Herakles beım Opfern ympla
Abhılfe SC| erst eın Opfer FÜr den ‚EeuUS auch das i lga-

mesch-Epos, Ma C} 159 weıß VO]  5 legen be1ım Opfer HES rochen die GÖöttar
den Du£ft Wie Fliegen sScharten iıich die GOtter die Opfernden"; A
nach W, Religionsgeschichtliches CXTDUt Alten es
Grundrisse Z Alten es 1 GOttingen F7Z Kon kennt & LME@eN
BaA1l=-zebt ‚.1LNEeNMN 'Herrn der Fliegen Übersetzung GeJENM W. F'. ALBRIGHT, New
1.9] Early Canaahnıte 3 CESTAtUure® ( 19323 15—20
tCrennt ın ZWeE L eigenständige Gottheiten; be1ı den Agyptern spıelt dıe
Chrysantheme :1Ne wıchtıge be1ı der VOIl  - Insekten, VOL- 1
Dıe Gartenpflanzen alten Agypten, + 1924, 169; auch HOPPLE,
kunde I_ 276

69 D2?T12077A ( 3 NN X21 W 7D (# D d b | 1379138? 1WVY) D070)3 muv
Mıschnatext wahrend auf (8) VO!]  - SC} Or1ıent

uch 1ıegen ar den sıchtern fındet 15 der Befund negatıV,
auC| eıen {l Leute geht, dıe Op1ıum EeNOSSECN
das Salbol 3() DL entha. BSp. keın sSor(y)y oder natap
bKer ba: 1209 WT 13J N] das siıch auf zıehen;
Theophrastos’ Berıcht über dıe Opfer der Juden:? siıeht diese
Verbindung  / verwelıst aut ] Joma IV, 41d, emzufolge Jerusalem
außerten, n1ıemand eb  könne dıe Staärke des YUÜUC| aushalten, wurde auch

_ 111&2211 opfen Ion1g hinzugeben klären WaLe, W1e ıiıch Honig/Dattel-
S1Iırup und Op1ıum zueınander verhalten; Raucheropfer Alten
Testament: SKG. 927) 160 sıeht Abgrenzungsbest ımmungen
d1ıe HatFe Mischungen, denen ION19 1geg War, vgl. Pi3n. 13 18
der KOonigsbalsam; D1iosc. E das LE TWUTMLOV der Agypter; Manetho, Fragm. 87
das KUo1 der Ägypter ; zumindest dıe Luftwegemedizin’ Plın. enthalt
Op1ıum ION19
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ZUTC Mohnpflanze gıbt LOW eıne merkwurdige Erklärung:
llDa fünf Mohnarten ın Palästina, eun ın Syrien wachsen, 18
auffallend, dal3 eın einheimischer ame fehlt”

WLr  ıch oder der Überblick? 102), 29y/ 23y und

Yı ınd jedenfalls eutliche mschreibungen.

. us  ICS
Das VO: Baumgartner/Stamm angegebene u  W ın kann 1I1U JE

Kenntnıs G werden. Der Text 1LST ragmentarisch
er  en.
Das ugaritische eispie 7 A ware eın wesentlıch früherer
eg al G1 AT-Texte und VO. er ınteressant.
Über agyptische Medızınen und Rauchermaterialien wurde schon

einmal gearbeıtet llerdings OMM der T dem

Ergebnıs, daß p1ıum 1ın Ägypten Nı A} eın könne,
auf den Tempelmauern Dem SO1jite aber YeINlagqguer VO eilınem Fach-
Mannn nachgegangen werden.

, 3062 uch ın LOW, Aramäische anzennamen, 1PpZ1g 1881, 205 wiırd dıe
Bedeutung '091um' FfFür V1 ohne Begründung- gleicher Befund be1ı

„ 303 SsScamnıferum 15 ın der Antike uUNKWV Mala „ TE 912178
EWwW, Q03,7?71Y Aaru PaSSeN ın der Aussage OS zZusanmmen -

D nennt jedenfalls eine syrische Vokabel: mamitha, verbDı  et
sS1ıe m1 aSSyYVı. mamıt,

/3 etwas Phantasie 15 unerlaßlich; auch "T1Swenfett" 15 Op1ium; 225°
interpretieren als den milchıgen Satft der Mohnkapsel, 227 ;

&l 15 der Seelendieb’ 2729

74 7 TSCHIRCH, der Pha:  Ognos1e 172 Le1pz1ıg 1908,
75 Leipz1ig 1923, 644; hier . der Verfasser, der 1er

ıne der Pf lanzen auf dem lanzengarten Tutmose's IVS (1412-1402) ın

gut geeignet für das lerausfinden 15 diıe schemat ische Darstellung VO!]  5
I8l diıeser anzen ın ( KEiLL, Diıe Welt der altoriıentalıschen Bıldsym-
bolik das Alte Testament, Zurich Eınsı1  ein Köln 1972, 49;
die S61 anze Links bzw. VOT TeCNTSs Stelilit PapbavVer
saomn 1ı ferum mıt VO. Bluten m1ıt Knospen dar
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Schematiısche Übersicht
Das StTemma er bleitungen GT ST ıch 1U W1e dar-

YIL,. Aaralll

DZwWw. Adraru
adus irrüu=araru

Konsonantenwechse

Konsonantenwechse hebr. SOC(Yy)y6  Schematische Übersicht  Das Stemma der Ableitungen stellt sich nun wie folgt dar:  =  assyr. arü IV  =  s  aram.  ary  bzw.  araru  aus irrü=aräru  Konsonantenwechsel  c  s  -  a  Konsonantenwechsel  —  hebr. sor(y)y  s —> A/t/z  «“  arab. /pers.  arab. darawa/dara”a  C  ar ar  asa.  EA _ Surwa  ZIW  ug.  jB _ turu  LLL  lat.  serichatum  Sanskrit däru/Awesta diuru  lat. tarım  griech. 8Söpu  griech. usréntov  griech. äpOnpıakh  lat. opium  lat. arteriace  arab. afyun  arab. teriäg  pers. texyäk  Mittelalter:Theriack  39Z
@-

arab. /pers.
ara darawa/ g'tara’ a
aSa.

SULWd
ZIW

]B Curu
Jat serıchatum

daru/Awesta AÄuru
Jat:- Larum
gr1ı1ech. SOpU griech. LIETL\STI'IO\) griech ÜpONPLAKT

1at, Op1L1Um Ta arterlace
arab afyun arab teriag

DETCS. tery'ä];
Mittelalter:Theriack
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45 (1988)

Der Dıenst fremder GÖtter al Gericht Jahwes

Volkmar Hırth Berlın

Dienst GOt; gehÖört den geaußerten Oorwüurtfifen
der Propheten, sel usdrück 1i Dienen gesp: W1Yd se1 Z

VONn deren Nachfolge die ist“”,. D1iese Feststellungen begründen das De-

vorstehende "LC) steht die Meinung, der Dienst Gotter
eın e des Ger 1 selber SQ ,

Hlier 1st allem 5,206 D1iıeser Ver:! 1STt ZUSaNMeN mit sSe1-
wlieder diskutiert worden. Seın 'erständnis hängt bekannt-

Lıch miıt der perf£i  ischen Oder futurıschen Übersetzung D1iese Über-
kann, w1ıe dlie KONMeEeNTATrEe zeigen, nıch: eın granmatisch

det werden, SONdern den ZUS:  g heranzıehen. und

schehen, auch 5,18- 21-27 nıcht als einheitlıche Perikopen
betrachten will, denn "Nachträge" ja STE e1lne EeNTE Beziıehung
auslaufenden Text., E ausdrücklıch Unterschi: (Z  N des

Amos? gegenwärtigen ferpraxis die opferlose tenzeit heraus. Klar 15G;
al den ens. den großen Opferfesten eiligtümern h1in-

gewlesen wird geh: nıch: die Frage, die Wüstenzeit überhaupt
Opfer kannte, be7]jahen ware. ergeben Ssıch S 26 be1l DL
tfektischer uturischer Übersetzung je ZWeL Verstehensmöglı  eiten.
Ia) habt, w1lıe iıhr jetz Kul: mı ßbraucht und das Recht Bachtet,

cChon der el  1 als keinen umfangreichen ferdienst gab,
AbqgÖö  eı betrıeben Deshalb euch die Strafe des EBxıils.

hab nıCch: den Kul: mM1Lıßbraucht das Rech: ugTt, sondern auch

(Jetzt nıch: Blıck auf die Wüs  zeit! Abgötterei betrıeben, daruım ADı

iıch euch EUL| Abgötter assen.

Vgl S OSS: Jahwe dienen GOttern dienen. ‚Onn 1975,
Vgl THA' und ThWAT .
Das e6 11 geschehe C der einschneidenden Bemerkungen VO)! a BORGER
ZAW 100 (1988), 0-8 dieser Stelle, da nıcht diıe un der
Götternamen, sondern die Bedeutung des Götzendienstes geht.



1Ia) werdet SUT( geg  .ge Schuld 'auch Rechtsbruch)
durch AbgÖötterei NOC| größer machen und 1NS e  E: geführt werden.

UNtT-:« FT  errschaft kommen , COttern dienen
müssen weggeführt

letztgenannte ers scheint K günstigs
gleicher Weise W1Le 95:26 SEtTZT diese VOLaUS, Srae.

des fremden GOttern dienen Noch deut Licher als be1ı i1st dies
als Tai l VOonNn Jahwes "LC| erkennbar, denn zunmachst TE Volk

Jahwes ugen Üble 25) D SC} autf S1e und das Vo.  zn
W1rd se1ın, die Werke eıner Hände vVverehren.

DtTrG W1LIrd nıch: e , Ansch Luß die Intent.ionen die Alleın-

verehrung Jahwes betonen Kriıterium einer schichtsschreibung
erheben. erweist sıch insofern als Werk Verbliebe-
IX als SsSıch rechte Jahweverehrung nıch: vorstellen kann. Eine

nNSseEequenzZz der Alleinwirksamkeit Jahwes 187 N! nıch: andere OÖ
Srae. Mach: können S1e nıcht, S1e S1iNd Menschenwerk.

selbst iıst 'es, der SsSeıin Volk 'C dieser sSchen Gottesverehrung
In gleicher Weılise 1St CS y der das VOoO.  E verstockt Jes 6,9£) Oder

falsche Prophetie ETVOL KOön D AL
Die 1ST 9l 5,205 erst eıner Redaktion des Amosbuches Z

zuoOoranen SS - Wird nıch: SAageN müssen, wenngleich sıch eın ech-
AMOSWOIT auch nıch: handeln durtfte. ielmehr ıst hıer m1L eiliner

dem Fal amarıas anzusetzenden judäischen on rechnen, die das
des Nordreiches als warnendes Beispiel T Juda sah. Se.
weltweite 1Crken Jahwes ıL AU! 7TE} Israel,

UVO)] Ägypten hat, auch wieder unter die Völker kann.

34201 schlLießt daran anı. Die werden als mMmenschlıche Mac'

gekennzeichnet, nOCh nıcht den 4,28 vorhandenen ıschen
Formuliıerungen der Götzenpolemik.

In NeueTrer eıt diskutiere: diıese ge aus  Ylicher (KA'
und WOLPF (BK vgl aber uch MAR'TI 5 und SELLIN (KA'

SOW1LEe KOCH und Miıtarbeiter: AmOs. Neukırchen 1976. 1,182 und E
40fF*
H; SPIYLICHT VO! der "1lten ÄmOSschule", die in Juda, aber schon

7L ansıedelt (Komm. n 134) ; rür die uch OSI ın Erwagung 71©
(ebd B 3G ıch jedoch TUr ıne spätere Datierung entscheıdet.
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(1988)

Canaanıtes and Periz zıtes

Nadav Na aman Te ] MFE

The Canaanıtes Perizzites appearL 1ıde ide w1 Oother
the TistS Ot the sSix/seven pre-Israelite natıons. The Of tChese

11ısts their historıical significance anmp.Ly SCUSS(! DV ISHIDA 79;
1982:53-54) (1974  142-145) convincing.ly suggested that

only of these Canaanites refer autochthonous
elements OT the population OT The Othe« 1ılve Leal the COUNTIYV (
1y the beginning Of Yon Age due the OUtTCOAMEe Of large scale MLIgra-
tion that the destruction Of the Hiıttite enpire (see 981:

76-80) Biıblıcal L1S genera. fOor people COMLNG £rOM Anatolia;
&y arrcrived £ OM Huwe MLE (GÖ LG  lıtes probably
M1gra)’ £rom Karkısha ın western Anatolia (Del TLISCHLER 978:182-
183) The Orıgın Of the Jebus1ıtes L5 NOtT. clear for VEe suggestions,

: 145: 795325-206, 19) . The Per1ızzıtes
SOMEetTLMES equated wıth the personal Pir1zzı, the INESSCNYCL OT 'a
K1Ng Of thus regarded Hurrıan MAISLER 1934:
259, wıth earlıer 13  ature) place Of Origın remMmaılıns OWN , though
Ü E  ST have SCMEWhECE the Hittite provinces a atolıa Syrla.

In on the stereotyped 1Lısts OT Six/seven natıons ther: 1sSO

lLists: Canaanıtes Per1ızzıtes TL 34 ,30;: JOS 16210 [LXX] ;
1,4-5) , Per1izzıtes Rephaim JOos AMOr1Ltes Canaan1ıtes

JOs . 3 They refer broader divısıon of population gLOUPS tchan

the 1L1iSts OT natıons (ISHIDA the basıs OT the ad-

Jective DIZYU (Dtn 3Il 6'1 J Est 9,19) the ver] DICZW (Ez S6171
Sach 2,8. 9,19) Y "rural country” "open COamMmtry*; ir suggested that
the Canaanıte Perizzites, refers "+hose 1N the fortified
Cities" "+hose 1V1ing UNwa. hamlets" 962: /35;:
previously ın 1906:331, NO 1° Other SO1Llutıons for
the Oof Nances e.9., SPEISER 4:} ess elLly Thus, the
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relatıions Of the Per1izzıtes ethnıc ignation OT the
rural population remains Obscure HERTZBERG 1926:217-218; 19/9:
479-480)

The kev FOYr the obLem 1S the place Oft the Of 1ts
CONTEXT. IDal 34, theyvy interpolated ınto the

later stage OT the transmıssion 91/:17/4, 378) Thev ew1lse
ated ınto the Vorlage Of the Oof JOos 16,10, regardless OT whether
the entire PaAaSsage 15 insertion from Kön 9,16 L1S original .

1L1ier Hebrew TEXTtT Joshua g the P  ‚em, 1914:63-64) The
rizziıites paired ONCE wıth the Rephaim JOos X: "And OS| ald
them: Cn VOou MNUNET OUS people, the orest, there clear

ground LOr vourselves ın the OT the Per1ızzıtes the Rephaım, 1NCEe
the AF< COUNTICY O Ephraim 15 NarI’OW for vou”. The wOrds Sm b’rs
whrp’ym omi tted the (HOLMES 914:65) Furthermore, the 1S

except1iona. S1NCe -& : references the Perizzıtes 1Located the C1S5-

jordanian DA ULYV, whereas the Rephaım usually lLocated 1ın the Bashan
ar e.:  Q 14,5; Dtn 3,13.13-14:; JOS 12,4-5:; 953:107/:
1972:182-183; /0:92-93; SEERASS 1982:72-73) The phrase ere
ın the Ot the Perızzıtes the Rephaim” probably ated due

eNndeavour l1localise the NCW y wou ld clearecd territory the 1N-
her ı tances OT Joseph's SO}  5 (Ephraim assı S1des OT the JOr-

dan (HOLMES 1914:65) The OT the Per1ızzıtes represents the Otf
Moun: Ephraim the Ot lepher (see NA ' AMAN 58-166) the

pophaım stands for the O Of Bashan
We conclude that. the palr, Canaanıte and Per1izzıtes the palr

Per1izzıtes Rephaim well) should aSssS1ign« late
1ın the biblical tradition. reasonable assunle that the CONCEPT.

the re-Israelite natılıons, only the Perızzıtes arı  D Mi1SS1INg YOom
the T Gen 0,15-17 Their absence 1S eıther accıdental, LS the
result S the interpretation OftT tcChe Nammle CO Man "rural population  ”
that ıLıt Wä:  N nOot regarded bvy the author Oof the \ e ethnıc LA ,

1LE f the pre-Israelite natıons Ln the Rephaim tooOk the
ce Of the Hivıtes appears Ln Gen 5,20-21. The latter 1Ss MNeNn-—

tioned lın almost EVELVYV SixXx/seven s OÖOf natıons anı 1 mMiSsSing only
ere and 1n the LWO post-exıilic ex e)8 sra 9,1 anı Neh 9,8 (ANBAR
1982:53-54). IOu. O! dare TO uggest hat lLater edıtor, under the
iınfluence of JOS 1725 replaced the original Hıvyiıtes Dy the Name of
Rephaim L1N Order e add MOLE archaıc Lavour LO the AT Gen 5,19-21?
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Of the Per1ızzıtes FOTr the rural population Of the COUNTILY, EL

ged due popular etymolog1iza  n Of the ethnıc Per1ızzıtes

]UM«  on wıth the ad7jective DIZYU. the SG1X adıtional pre-Israelite
natıons OF Canaan 5 Girgashites apDpDeaAL only rarely the 1Ss the

r1ızzıtes the onl1y gr'OUPp WwhNOSE@ actual eat 15 NEeV Ment.ı.ON( ;hz

only na for the CTr 1.bes wONder wher:« fact their place WaS ,

possiblyv, Ch1s question the etymologizatıion Of the eth-

NLC emerged  D the newLyY CONCEe 1i ved Otf ers

subsegent 1y ated into SsSeveral adıtions effort

clarifyv their original content

SCMEewhat ımı lar procedure Of 10ogization Of ancıent ethnic
that eepLyY affected 1ts presen  ‚on the Bible, L1S5 that OT the

rıans. The latter stinct, ethniıic the ancient Eas whO

enter‘: the land ÖT (anaan during the 18th-17+th centurıes B,

NA ' AMAN ONeEe Of the MOST. important ethnıc gr OUPS P_

Lestine the 16th-14th centur1ies (de 1967/; 83-89;
1978, wıth earlier iterature The Hurrlians gr assımı lated

within the Sem1itic ulatıion Otf alestine the extent .1ear
rıan the Israelite Nallles 1ın the Bıble ZADOK 1985:

397) The bibilical Hor 1ı tes (Hurrians) the Othı exclusiıvelv
connected the err1itory Of Edom. Ther'ı 15 eV1ldenCce Hurrıans Lea-

th1ıs remOote uninhabited ca the ‚2CONd mMLL.ieNNıum

DE - 1S logical AaSsSulkb the attachmen Of the th1s

regıon due the etymologization OT the hör "cave", The

1Lical CY1bes apparently SsSe. ÖOld respected OT ONeEe OT the

populatıion gr QOUDS that lLived 1ın the remote the OT

DV Of etymology have identified TL wıth the autoc!  IONOUS population OT

the land OT Edom, thus regarded OF "cave llers  *
(de 967:497-505; «>  36-1

This analyvsıs Of the Canaanites Perizzites, 15 important
‚ lue for the elucidation Oof the original STO: OT on1ı-bezı Udg 1,4-7)
The entire Oft Judg 1,1-2,5 interpolated ınto the OT Judges

relativelyv late date 506-509>; 26-27, 31 40-41,

FOoTr the "fright YOM anonymity”" 1N the post-Old estamen per1od anı
the fiılling 1n mMan y "missing” details, SS ELLER 1939.
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wıth earlier terature) Chap' 1S bu3ilit of V1 episodes
L EWOL'! arrangtı well CONCEe1ved plan relativelyv late

author (de 1966:; The epl. OT Adoni-bezek
isolation Order the C1arı 1ts erlying StOLV.
The preface Judg (VV. 1-3) evidently Wwrı1ıtten DV the later author

nothing dOo wiıth the OCı StOIV. The OT Va "Then
(w°1lh)”"” 1S later well, S1NCEe other verbal forms the

pasSsage the plural The 19. sub7ject OT these ver'! remaAaıns

Wa emphasized D 1G 1S5 superfluous  ea
"eXcep  e ten thousand slain - a round number for which we  har

storical tells nothing S  Q, do the
context" The author abridged n1ıs OoOmMi.tting the
Of the StOLCYy Of Ion1i-bezı 1ts place wıth these phrases borrowed
from the CONTEXT (MOORE 1895: 14; 1918 :4) The 1a  f date the

palr, Canaan1ıtes Perizzites, suggested above, tallıes well wıth
MOORE's analyvsıs indicating that VV . 4, WwIiıtten the later
author OT chapter

the oriıginal StOILV, on.L1y s Da , 6—- ]a lef‘ uS,. MESSAGE
the retrıbutıon Adoni-bezı expressed hıs words (Vv /a) ”"as have

done, has requited me" , (coampare 24, The Oof the present
STO: does aCCcord well wıth this mot.i: apparently the

author HO h1ıs mot.ıvation, below) (RÖSEL 982:19)
that the author ÖOld STO: OI battle conducted

NE.: Bezek agains ruler WNOSEe probab.Ly forgotten and thus

called the of the efijeld: "+he f (see 1981
21) He important King Of the entire ea treating h1ıs ea

mMmLes cruel humiliating his ea battle he

recoampensS! exact y the IMI NMIEeL. Bezı  D, (today Khirbet Ibzig) 1S 10-

ar echem (1 441263 the Oold STO} probably emerged
this area. the aNONYVIMNOUS ruler, called lIon1i-bezek the StOILV, the

ruler Of Shechem? (see 1965:145; 1971:54, 146,
M Ööld Canaanıte adopted by the Israelite settlers the Al

Of Manasseh from FAGÄIr predecessors iın th1s area”? Did 4 originally
belong like the STO. Of Judg 1,22-26) the OT CONqQqUEST StOr1eS Of
the SUNS Oof Joseph? Ther:« 15 clear thesı questions ‚LNCEe the
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original the StO: CannOtT LeCONS'  Ea
The attachmen: Oof th1ıs epl: the StOr1eS Of Jud; ges

due the similari Ootf the on1ı-bezı Adoni-zed wıth
the lat: heading the coalıtion OT kingdoms foucght nOrth OT
rusalem aCCOordıing JOS the .19} OT the coalescence Ot the personal
Sı the author Ör ges identified Adoni-bezek's capiıtal
CL thus COMpOSEd elements he ‚ESCT. the death OT

oni-bezek (v /b) the capture Of h1S Ostensible C1 8) tucked
them the the StO: (WELTEN 1965:145-146; de 41-542)

conclude that the STO. ın 1ts final £from 1-8) 15 only
fairlyv late, 1S also non-historical that only relatiıvelyv small
Ör 1T Da, 6—-7/3) belonged the original Old STO: should NLY
dismiss the claim OT (e.g., HERTZBERG 1926:216-221; 19672
197° 1971 n that the trıbe Of Jud. andered from the northern N

Of Manasseh Moun’: Ephraim before he enter. his erı 1r COMmM the
northern border The sattiers ın the Judean RET migrated £fIrom

the SsSouthern margins Moun’: Ephraim (NA 'AMAN p f1rom aAaCLOSS the Jordan
the from the Beer-sheba Vallev the Wilderness OF Beer-

sheba, OCCUPY1ING the territory onl1y S1owly Ir (de 9/8:523-
550) The assumed Judean Of Canaan1ıte erusalem early Stage
Ot Iron Age 96/:197; 981:78) L1S5 1Likew1ıse non-historical

15 contradic DV the STAteMment. JOos 15,63 the dependent STATtTE-

Z 1975:274-275; de The CL pLCO]
COoNquered es by the m1igratiıng Ggr OUP OT Jebusites subsequent. 1y
settled the place 1L1ved ther' unti a captured Davıd. 15
clear that the episodes ESCTI ın ges sShould carefully an  S
Oore STAatement the  s iıstorical authentic1ity afftirmed.
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4 5 (1988)

Seven churches and SV celestijial bodies
(  8 17762 2=3)

Micha[/ Wojcıechowskı Warschau

SIn A1S rig] he held e Ven stars”; SAVS 1,16 about "one Lik!  D

SN OT man ” spoke John the vVviısıon. Sımilar wWwOrds repea agaın
20 TOLr the MyYySTEILYV Ör the EVenNn whıch VOoU K

hand V 2 "whO holds the E VeNnNn iM Nn1ıs TIG„ and In

31 " O has the eVen The VEn lıze the eSVenNn ATı

gels (messengers OT the es 8I parallel astronom1Cca. i1den-

tificatıions Ot the wefr\l| also PFrOpPOS! They WOULL C.Y-. the OT

Ursa Minor OT eeU1ades known diıvıne attrıbutes

INlOLE interesting suggest1ions Ffound the ÖT Henoch.

8,13-16; 21,1-6 EthiopiCc) ment.ıons ‚Eeven allen, S STAars, but onl1y
text from the Slavon1ıc OT Henoch 15 CONTEMPOCALCY the APpOCAaA-

1ypse 1TS CeEeNtury 15 ©ın ma ]Or inmortance. Hen 30,2-3; Gr
2L 3 (manuscript EeVen CYrea: by the S the and

the 1V the Antiıquity Besides, thev WLl widelv recognized
the eVen MOST impOortant Jestjial es;: TOr thıs ‚ONn thev have glıven

the1ir the eVen days OT the W Sun-Day Thev WEeT“t classı-

Fa together DV astronomers associated with eVeNn MOV: spheres.
The wWwOrd QOTNP used ın the Ve. eNOTtTe the eVeEenNn has obviously

wider MeanınNg "abar“ (c£ C. 22
therefore PrO)] that the eVenNn held DYy the Son OT

identified with the S the the 1Ve plane  ° The whole

ımage represents n1s FL O the Uun1ıvers.

Such interpretation Of the C VE froam ReV 171620} 245 S wOuLd

Ffind dec1is1ıve confirmation v wWwWEeTr able discover Links

K BOUSSENT, Die Offenbarun:' ohannes, L Öttinge 1906°©,
196 H; Die enbarung des Johannes, 16a, Tübhbingen 1974,
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the S@SVEeEN churches from 2- celes bodies. sShOould
then tra|  Q the late symbolic allusıons the ag! adressed the
es

The MOStT general ancıent 1sSMm Of plane 1Ss preserved their Laın
divine StilLl OFr thev existed versions Orgt

the Pythagorean Circles (VI-V century BC) These £found
'ansSCr 1ın 30 ,2-3 (manuscript Kronos, rı Arrıs, the S

Z4eEOUS , S, the moon) The Order 155 Ot astronom.ıcal origin
the tolemaic ON , but the places OT Ven) and Jupiter have exchang:

atever the elation, ures T1' OM the standard
form also there

us EXamıNne the ‚I the iurches:

Ephesus. Order Of the davys OX the (the 5  St popular one) 1S
used here, the S place belong the elyvy, because

EeSus the biıggest CI Of the proyince OI Asıa 1ts church

also OT the Ln imnportance. The repeated ment.ıons about the golden 1amp-
(Rev 2 15 coul hide allusion the sunlicht.

INg the SUSggEeStTS assoc1iatıion wiıth the wıth Saturn,
the 1ISs5 nearest) the last 1 the astronomıcal OlemaliCc Order

257710 about the death and the Treturn 13 T@e. Coul:« NOT.

the promise OI the resurrectıon placed Just her: because the

disappearing from SYVCS "revives"?
The third ‚i refer Mars, the

and indeed 1 read: "uwWwhO has the sharn two-edred A E
x ıil VOou against them wıth the SWOCrd Oof MOU}

( This cCOiNCidenCce con£Iirms welil the inıtial ypothesis and CannOt

SM1SS! accidental

Thyatira. DAES place ONg Mercure, but the MESSAGE CONCETTNS

MOST certaınlyv Venus. We firx its popular the Of the N III
SE gıve the MOFNINGg Star”" (Z VV. E aCCuSe the Of the
10ocal church Of toleratıng immoral beguiling Oof them PLACc-—-
t1ise idolatry and immorality (and possibly sacral prostitution)

Sardis. coul« l1oo0k for Mercure, queSssSs1ng 1ts place Simply

M BOLL, Sternglaube und Sterndeutung, Aus Natur und Geisteswelt 638,
Leipzig 1919 Y 58
The OlLld estamen' Pseudepigrapha, ed, S CHARLESWORTH, WL 1I LOnNdon
1983, D- 148-150
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with the ONe ONgiINg Venus The MCSSATE however contains
clear reference, eXcept maybe the - will 1Likı thief
wiıll NOT. hOur wıll UPpO] vou” 33} Mercure aDPCaLS
the Of the nıght when few CVCS remain MO EeCOVEer cCONsider:!
the C SO TS

Philadelphia. only pOssible allusıon Jup1ıter 18 COM 1ln the
otf David S "uhO has the kev SM vid". Jupiter WaSs the rovyval STar

15 Often identified with the STar leading the w1lıse Jesus DE
etc.) They able interpret up1ı a the STAr Of €w1s!| K1ng

(3 conJunction OT 'up1 Saturn thev observed; Saturn cCOouL
Nave SYymMbolLiz TOr them the sabbath henCe the EWL1S| people

LAaOdicea. last place .‚ONIg Saturn. This Slowly MOVINg pla-
net Was credited Z astrology wıth producing Sl1uggis: g.Loomy CeMperament
thNOSe born under T1S luence. -  f 1n with the strongly WOTd! descrip-
10ON Of this church (3; Saturn also relia POVEL-
er 1S reflected , 1 "vou Wwre' pitiable,
blind naked"

The Of pOints wher': the MESSAGES the es CO1NC1de wiıth the

SymboLlism OF the eVen celestıial bodies appeaLs significant. EVt

les: ther'« 1S question O t1Ng the whole plan as  ıcal
considerations. The author alludes popular assoc1ıations 'ather than

EIMETLC knowledge There only few meeting points the StTar

Symbolism the CONCTEeTE situation Of the churches. The Order f the e VEln

Citıes remaıns geographical Ephesus, Pergamum from outh north;
Thyatira, Sardis, Philadelphia, Lacd1icea  * £YrOM Pergamum towards the ‚Outh-

east) The VayqguenesSssS Of the SYyMbOoLI1LC allusions possible harmon1ze

Chn1is Order wıth the Order Gr the celestijial bodies; only the sSıtuatıion 1ın Thya-
t1ra pushed the author introduce Change. The SymboLism Oftf celest1]a.
dies remains 1N 2 3 purely Literary device helps put

the distrıbution O images AONG the eVeEeN ect.ions OT the TeXT..

LESCNCE 15 nonetheless 1Ccient conf£1irm the eVenNn from

1,16.20; 233 33 interpre the S the and the 1Ve

planets

OE BOLL, CT  n De



(1988)

TOopOoNymMı1e un! SOZ1lOographie
nıchturbanen evölkerungsstruktur Nordpalästinas Jahrh. NE-

Manfred GOrg München

Die O19g Chtungen woöollen ich fragmentarisch
enen Listenbestand konzentrieren, der den sten

dem Totentaemel Amenophis'’ 1E Hei Zz5ählt

der Gesamtbearbei tung der Listen i FB keanmment1ier-
erfahren Ma Es handelt S{ die Liste Y die

rechtsläufigen Teil NOCH vier er kennen gibt,
linksläufige inmmerhin sechs Namenbildungen VOrweisen

aen beiden Reihungen soll d1ie etztgenannte Formation Vordergrund
L es teresses stehen, die rechtsläufige Reiht  D mıt den Ar-

(?) F Ammija, Irgata ‚OS (1) bereits einer eigenen
Untersuchung behandelt worden or angehenden Teil S1.|  ch nach

der stbearbeitung Cdurch allem nOch W, R,.

widmet”, TYelilic ohne gerade F auf das der Identifikatio-
die gehnisse sentlich hinauszukammen. Die Stellungnah-

IMeN, die ich auf Einzeleintragungen deYr Liste zıehen, können inzel-
kanmentar

Leider SiNnd linksläufigen eil der L1ıste (vgl. Tat, IB
I1 klaren Gegensatz rechtsläufigen Bestand (V9g.  F P eig.
Kollation) auf- den ersten Blick kaım gut 'bekannte erhal': Te-
ben, Befund, auch nıcht durch einschlägige Ein auf der

Rückseite des Sockels wettgemacht komte, ObwO) gegenüber der

rechtsläufigen Reihe inmerhin die Namensovale Te ohne jemals m1ıt

avlierungen versehen Se1n mıt den Gefangenendarstellungen
worden Sind NaC) eig. Kollation).Eine topograp]l Fix1ierung

i lung der Liste 3 SE ]edoch hinreichend gesicherten
zelidentifikationen abhäng1ig

Vgl B EDEL (1966) 23-26; Maf-.
Vgl. EDEL..(1966) PVgl. M. GÖRG (1987) 45f.

Z  f Vgl. W. (1971) 261; R,. ON (1971) F
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Die Überlegungen g  D}  'hen Orientierung der 1NS-

gesamt knüpf al orschlag aNı, den E 14 "Mudue KO-

Unterlauf des Orontes gleichzusetzen auch

nicht kontrolliertes lerrschaftsgebiet einbezogen sein Z

WEI! "des Erhaltungszustandes der Ließe "sSich
SONS fes  €enN, S1e Palästina Syrien enthäl Da-

ge9! will mit der xlichkei rechnen, die Ortschaften der
Linken Sel  c dere 7 an der der Litani: bis Z —
SC€  S€ gelegen R, Ssich verwenden, die "liste,

qu'on pulisse identifier les 6 COMPpOSeENT , semble Se  e

referer Palestine du Nord, ‚S  region dex D ın e1l-

7 Gleichsetzung des e mit dem gelegen st.,

Ein Urteil über den Beziehungsraum der Liste  3jedoch weder vom Inter-
555e l regit Konzentratit einer eklektischen Gewich-

der Namenfolge bestimnmmt Unsere Behandlung der folgt
der eingeführten Zzählung,

A h3-w-p1-S3  F (= hps)
fragt allı, der bisher larer Bedeutung "etymo-

logisch Z Wöon "Aurchsuchen" gehörig" E1ln dieser Bedeu-

herzuleiten, erscheıint etwas yroblematisch. graphische laut-
ıCNHNe er lauhbt auch mit dem vieldiskutierten

7woan, gu p5u / ugar. hb/ptı ehörige einer terschicht

gemeint Sind, 7 An die dann geriet, als Sklave freigelassen
wurde" Eın d  'arisch Jüngerer Sprachgehrauch gegenüber dieser
relativ Sinngebung (vg.  F 21,2-6) positive Konnotation

verm1 hop5Si Sinne "Freige.  sener Y verstanden

(Vg.  F 212627 u.a SiNd auch hpSy aus gebildete ZU-

sanmensetzungen w1ıe bet ha{zopéi f 2KönN 15733 semantisch pOSitiv besetzt,
hier eın uSs des Befreitseins Amtspflichten königlicher

11sı tz“ Onnte auch diese eingt  achte
Assoz1iatıion gegen sich, anscheinend keinen Ortsnamenbeleg GiDt,
der dem hpS besteht, nicht uNnsezLenNn als

FEL (1966) HELCK (1971) 261.
(1971) PEa Vgl. azu uch GÖRG (1979)

EDEL (1966) N, LOHFINK (1982) 1A6u - ©) «& (1982) 126; vgl. uch uCar. bt hptt Aazu e .
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Erstbeleg eptieren SE wird auch SONST gelegentlic zumindest

bei ägyptischen Zitation! einundderselbe Name eiıne Bevölkerungs-
klasse W1e auch für eın Terriıtorium verwendet. Als Beispiel stehe hier
die Bezeichnung .'S'.'s‘sw‚ deren semantısc beim nachsten enseintrag
erneut C dis  ıeren SEe1IiN wird, schon iıhrer doppelten
Orientierung aufgefallen ist 116  ise 13ß: ich hier auch auf einen
scheinbar sschließlichen Territorialbegriff der "Palästinaliste"
SsSis’ DE verweiısen, namlich auf belegte Dr den dif-
ferenzierenden Attributen (1;53) bZzw. +  Sr j (3 D wOomit nıcht

eıne große" DZW. "X)]l1eine" Erhebung der Landschaft gemeint SsSeıin soll-
te reichlich unspeZ1I1scC) ware, vielleicht doch eher eine

zeichnung eıine größere DbZW. eınere territoriale gegeben sSeın

Onnte, deren Bewohnerschaftt (in erster ınıe? aQus cpr-l.axtau bestünde,
aus jener eilschriftlich als hap liru ausgewlesenen Bevölkerungs-

e ıch hier e1nNne raäm lLi-einem igenZ
che nzen  (8)8) cpr-Siedlungsstätten Oder Aufenthaltsorten unterschied-
1icher handelte, ware auch auf unseren Namen hps eıine

insbesondere) für die Bevölkerungsklasse der hpSj Teservierte LOkalıtät
denken

altoriıentalische Namenbestand einstweilen anscheinend mit
Zweı Namenbi Ldungen aufwarten, die eventuell F1 eiıne Gleichsetzung die

CNYECIE kanmen 'ONNTtTeEen,. ıch Toponyme aus dem ugaritischen
enarsenal, eirmal das syllabisch geschr1ıebene Ha-bi-iS-Se, dann
das alp!  sch überlieferte HbS , deren Identität seinerzeit VON H.

Vvertreten wOorden is_t s die Beziehung beider Namen aut die gleiche Ort-
schaftt gleichwohl M. Stellung bezogen, den

lmr psn mMmıLıt dem agyptischen Obs als einem ethitiıischen Bündnis-
der OQadesch-Schlacht ver‘! ebenfalls . perhaps „ als

varıant Of the well-known HagbiSSe/HagmiSSe easOa 'ach-
mOCcChte Dagegen könne das eirmal belegte HbS "never SsServed

the capiı Of subkingdeom" : 6S se1l vielmehr al es  es identifizieren
mıt dem "modern hamlet I_iäbi S the foothills OI the Bargylus range,
Of the ia-Slenf:  n wobe1ı ich Z modest settlement

12 VL GÖRG (1976) 426£. K VOL: Ya Ea HELCK L3 BA
14 Ziu dlieser Deutung vgl uch dıe Beobachtungen V O] 9 Z (1975) Z
15 Vgl H. KLENGEL (1969) 419, M. JUÜR (1980) O:



VELYVY heart”" gehandelt uch In  ın der Möglichkei e1nes Wech-
els p/b der Transkriptionspraxis niıicht allzu skeptisch gegen!  steht Y

kanmen die belıden dOoc! wohl politischen 15 kaum
eine entifikation UuUNSerTtr en hpS Frage. Während HbS als wohl unl

bedeutende ‚SC} ın der Nac!  scha: Ugarit Zıtatıion
der Auenophisliste gewürdigt SsSe1ın wird, eın kleinasiatisches HabiSsse
bei aller Beziehung Ugariıt ür einen "Listenplatz" Wen1ig profiliert,

ITl nicht dOocC einer Wel: diskutablen Ansetzung 'e1lC|
der südLichen laachbarregionen Handelspartnern Ugarits verbleiben will1
Eıne Gleichsetzung dieses F  gabisse mit HagbiS$Se/HagmiS$Se
aufrechterhalten werden können,  P wıe eine enti;  10N des Ortsnamens mıt
dem agyptischen ODs, WELC)| Toponym die viel plausiblere erbindung
mM.1ıt dem einasiatischen Ki$puwa durch vorlieqtzo, ıch auch hlıer
nicht ausschließen mÖöchte, Oohne eıner durchaus möglichen
thes1s der Wiedergabe Zuflucht müssen das norädmesopotamische
KipXu Ki p5’una2 eranzıeh: Unter des 5der
es VOoOrers sein, uNnseren e als eline Mischung aus OTrts-

Bevölkerungsbezeichnung anzusehen ansCcChe1int ebbventalls 'L-
valenten Namen w1ıe S3S5W OE Seite en. Eine geographische
Orientierung ware reıilıc N1C\ erz1ı nicht uch der

folgende uNnSerer Reihe einschlägige Hinwelse

11 3=7]7]-7n e 3-SW In é'3sw)

Unsere Kollation der Namensschreibung die VO]  3 32
stanmende Nachzeichnung der Publikation EDEL522 bis auf eıne vielleicht
nicht ‚o[=19% unbedeu: Kleinigkeit korrekt W Unterhalb des auslautenden

des Zzweiten Namensbes  eils '3SW Sind m.. nOCh eines
(wals erkennen, das hier die Funktion eines geographischen Determinatıvs

S3SW damit auch dieses Element als Bezeichnung eıner mıt
elıner best imnten Bevölkerung bewohnten Region ausweist (Vg.  — die lachzeich-

Abb. 1) diesem STAtt der gegebenen
Namensdeutung "Quelle der Nomaden eher "Quelle der Schasu-Region"” O --äa-

setzen, damit wiederum elne ZOgene, dOC] UnNnt-« Eın-

17 STOUR (1980) 107/7,. 18 Vgl uch DEL (1966)
Hlilierzu VL KLENGEL (1969) VL DEL (1983) 92-94,

21 azu K. (1980) 1 7O0£f; K NASHEIFr (1982) 168



SC. des SsSoz1ographischen Sachverhalts ge. Bezeichnung eine 3
1L1z1lıer Wasserstelle VOL'! Die Setzung des Determinativs eut-
1C die geographische Perspektive des Namens $3sw, 1 e auf der
anderen 1 Nnıcht geeignet, die These E} LORTONS en, wonach die

zeichnung ”"as geographical XVILL 15 er.lıvt from
ethnicon”

Vofkarmen der ezeichnung IN ‚3S5W UNtT:« der emendierten Fassung
3S5wW bere1ıits der alästinaliste s1s' Sa zeigt GENN
an ı, mıt einem Orientierungspunkt haben, der
eıne Tradition verfügt. Eine Iden:  +ion bereitet dennoch

Probleme, die Vorschläge (Südpalästi )27 Oder M.

LPPERTS libanesische BigaC denkt. Trotzdem der nstTC1ı1gen Belege
fr den Namen &723cwW der wohl erster Linıe eine nOord-

palästinische Präsenz der Region 'Öölkerungsgruppe S3cwW gedacht en,
die allem Anscheın nach der NOCh keinen Zzweıten S
enthaltsbereich Süden Palästinas, w1ıe dieser ıch allem der 19.

erausgebildet wird, verfügen konnte, auch strebungen
dieser Richtung nıcht auszuschließen sSeın werden Leor lenfalls

rechnen, &3 sw-Verbände aus dem nordpalästinischen er 1a
der fortgeschrittenen den nach Südostpalästina fanden, sS1e
dann vielleich uUunt:« den gleichen 5S1ppennamen den den Ägyptern
drohlich erscheinenden Konzen:  10Nen bDbZw. den Okonaemischen Interessen der

Ägypter als Konkurrenz begegnenden Formationen angewachsen sSeın könnten

E
272 Vgl. DEL (1966) Ma 23 VO DE ORSCH, München.
24 DEL (1966) 25 25 EL LORTON (1971/72) 1481.
26 MerLS. azu D (1970) 91; M. WEIPPERT (1970) 263-265.
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4I sS3-k3-r' , skr)

seinerzeit als "VOLLig NEUl Name" unk larer Bedeutung präsen-
31t1 hat Toponym zwischenzeitlich allerlei Spekulationen

gegeben, ohne es eiliner befriedigenden LOSUNg der Identifikations-
rage e, Während der Namensz  t1ıon "sa-ka-ra" iglic)]

"unbestimmt” hinzufügt mOöchte eıine Rückführung der NT
form 17 A0 enceinte" auf die

33
SGr I] tKw enceinte de T7jekou" Pap. Anastası V, 19; verwelisen

Wwıl er eiıne 'erbindung einer lamensiIOom SgL_r herstellen, die
der Liste XXIXZählung nach SIMONS) unter Ramses belegt seın so1l34

letztgenann Gleichsetzungsversuch ıst ings m.iıt der plausiblen
der Namensschreibung IIT. XXIT, 9) als "Sag (r)urä313i" durch

obsolet geworden, auch GLILVEONS Meinung, das auslautende se1l auf
eine "graphie fautive Lieu de D eterminatitf de IIMLT. 7 enceinte" zZU -

rückzuführen p nıcht gestützt Eın eigener Vorschlag
1ief SsSeinerzeıit daraı  E hinaus, den Sk der tkr der

"Syrienliste" s is' ÜE RS 1,136) 8 S  en, WelC
TeLLLC! VON a versuchsweise mıt dem der Zusanmmenhang
gebracht worden 1iıst

Die z1ehung ziıf die TKr sollte zumindest einer kurzen

Betrach{:ung Se1inNn. Die Gegenargumentation mit der ifferierenden aut-

schreibung sOllte nıcht allzuviel wliegen, gerade bei der W1iıe-

dergabe jenes Namens, den m1ıt mMm1ıt der Bezeichnung des Seevo.  “
der "Sikeloi gleic!  ellen sOollte F Keilschriftbereich eın Zischlaut

geschr1 der wiederum durch einer assyrisierenden
'ap! elnem mit dem agypt t3-Zeichen kampatiblen Sibilanten (si  E A
210N1 den keilschriftlichen Belegen der Stadt
K SE Yrla bzw. der dort stammenden Sikeloi ”ankur,uru S1C!

43Xi-ka-la-iu-ü) ONn ıch eline agyptische Wiederg:; TKr bzw TKr)]
leichter vertragen, der zugrundel iegende Sibilant eilne phonetische
Zwischenstellung einnähme, die der s1ıtıon des arıtıschen

A Vgl. 9743 28 Vgl. WEIPPERT (1974) A X
29 Vgl azu uch uNnseTre weniger zurückhaltende Position (1976) 428

O: aAzu e uch vorläufigen Bemerkungen (1979) 202
S DEL (1966) 25 37 BLCK (1971) 261
33 (1971) 23, Vgl. ‚ON 49A3 E A

‚DEL (1975) 5513 vgl. uch GÖRG (1976) 247 Sagurru).



stünde, welcCc LAaut erst erlauf des Zeiltraums 15.-13. mM1ıt dem S —>

IOoONnEmM kOoinzıdi| die hieroglyphischen des

Tkr-Namens eiınen alteren Status der utgeschich wiederspiegeln, .
die eilschriftlichen Belege bere1its den andel Zischlaut

usdruck brächten. Vers' ich hlıernach selbst, für
diese über zeugenden ıen mangelt.

Einer Verbindung des SeevolLknamens der Sikelo1 m1ıt dem hier angt
Toponym CN 4E T steht phonetisch nichts Wege, unter-

stellt, der fremnde Anlaut nıcht der t3 , SONdern auch

mıt achem DZwWw. mıt der wiedergegeben konnte.

der Ägypter eline nıcht eläufige Lautgestalt mıt benachbarten Phone-

arstellen konnte, nicht eigens demonstriert

Die FEinwände Ggegden eine derartige z1ehung wohl eher aus

der der storischen Geographie koammen, es uch GA4E,
einige der spateren Seevö Lkernamen bereits der bezeugt Sind

die 01 UNT:« S15 : W1ıe auch unter Amenophis A
gerade dem bel. seın sollen, den S1e als Tei 1nehmer
der Seevölker  ation der Levante unter ıE DZWw. als dam ı-
nante evölkerungsschic) (V9g.  F die Wen-Amun Exzählung) ® bezogen
werden, Sr doch kaum wahrscheinlich. 1C|! auf die 'erhält-

nısse der doch wohl weiterhin mıt den Sikeloi als Invasoren

adus dem "sSudlichen Agäisraum" rechnen haben, die K den

Bewohnern der Levanteküste machen

Wird ıch empfehlen, noch nach einer anderen _10NS-

mMÖglichkeit Ausschau halten. IC autf die vorang:
Namen der 15 mög lic) erschienen ıst, sS1e elne soziographische
Loka.:  zeichnungen beinhalten, könnte diese Hypothese vielleich: auch aut

Sk ausged: en, ıch e1ine passı Etymologie benennen AA

'ONNTE hıer das '"\5öV "Tohn des Lohnarbeiters (Ge:
denken eıne (im nicht 1S.  ildung Skrj hnarbe1-

Br“ ansetzen, Ad1ıe wiıederım eine bestimmte BevölkerungsscChich darstellen

GIVEON (1I9F*) vgl. azu uch DEL (19759 56.
m. 38Vgl. ÖRG (1976) 2A4 Vgl 4 P S LMONS (193 1135 419;

Bn IRKU (1937) 1 E VGL DEL (1984) FE
41 Vgl. azu ‚DE L (1984) 8, 42 VGL azu G, LEHMANN (1985) 33
4 3 Vgl. azu ‚DE L (1984) 3, azu Z.5. HARRIS (1939) 4 1 a
45 Vgl. ua P, (1988) AJfFft m1ıt weiteren Literaturhinweisen.
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e,. Zugunsten dieser These 1äß ıiıch mÖöglicherweise der nOch
strıttene Stammesname 19WW? (Issachar) eranziehen, dessen Etymologie nOch
nach der Jüngst erschıienenen Neubearbei: des (51 m.ıt ?

die eıner ncminalen eEMenten lys Skr  e
bestımmen 1St Gerade ispiel dieses der u

egten Bedeutung W Fo) beiter, TagelÖöhner” i1sSt auch eine evolutive
NeSs!| eines el. der späateren GrÖöße S TE} emonstriert worden,
der Geschichte des Stammes eine Funkt1ionsveraäanderung nomadischer FxX1-

e1nem Dienstverhaäal: Gegenüber Stadtstaatenaristokratie
49beobachtet werden konnte diesen 'organg, der als sa lcher z auch

schon den nahriefen bezeugt seın scheıint (Vg.  S 365,25£) 1ST.
der Issachar-Spruch des J.  :obssegens zeichnend, dessen spött1i-
sche Tendenz einer positiven Wertung des gleichen Stammes innerhalb des

MOsesegens 335 -TB5) eline Kontrastierung erfährt, die wahrschein-
Lich machen kann, die ssachariten "Proselyten des aubens”"

51geworden seın könnten allerdings CWEe1t gehen meınen, der
Issachar sSel.« issacharitisch W1e der Spruch”"” des Oobs-

segens) —, scheint nıcht selbstverständlich ES nıcht
auch mÖöglic! se1in, SE der Issachar als >0  M A verstehen

1äßt, auch Sınne "ohnarbeiter" C Y dOcC‘ SO + zunäachst
eine Herkunft aQus Oder e1nNne Zuordnung eıner geographischen entratıon
dieser EevOLKeEeruNgSIgruppe mıt elıner qualifizierten Dienstfunktion denken

ware, W1e der stechnist bewanderten aus OQuft
(dem antiken Koptos) Y der Ouftis, die ]eder Agyptologe kennt. die-

ergleic hiınaus ONNTEe der Ortsname Ckr auch eıner Semantık gerade
der Tatigkeit der Bewohner des ÖOrte:! entsprochen haben, auch Qer

NO  igkeit entginge, den Örtsnamen e1Nne anderslau  © Etymologie
suchen. Toponym stuüunde dann aut eıner ähnlichen w1ıe die Bezeich-

NUNgEN HDS, S3S5W DI+yr SCWEeit hierfür auch zeichneten Sınn e1l-
ambivalente Sinngebung beanspruc! werden Sollte uNnserer AD

eın weiterer Beleg dieser SOZ1'  eOgraph1ischen Namenk lasse bel) seın?

Eıiıner immerhin denkbaren Beziehung uNSeL er amensStIOrmM aut die spateren
Issac.  A an natürlich die gl  aphısche UC! des 5Stanmesge-
46 Vgl hierzu ı b C 93 234,
4 / G, (1985) 35s vgl. uch HAIDER (1988) f£,225-2727,.
48 Vgl azu »cd>» uch E OQUTI (1986) Yr

Vgl azu zuletzt H. DONNER (1984) 139,
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.Letes entgegenhalten, Z rechnen ist, ıch Issachar die

Abhängıigkeit den Kanaanäerstädten der Bucht Bethschean viel-
leiıcht auch der egit hat" © 16 es NOC| keine

ausgemachte Sache, der eıiıt jeher dieser Regıon existiert
den die sOziale Dependenz eınes Orig.

enthalts  eichs hat:  f vollziehen können, der Überlieferung el-

Signale für elne ncmaAadische Ex1istenz Issachars gegeben ZU se1in che1-
Dıie SS;  ıten könnten also auch eLNeEeTr anderen ZUgEe

einer gration das Territorium gelangt sein, dem sS1e ihre

digkeit aufgegeben haben, schließlıch dem Verband "Israel”"” Assoz1-
atıonen mıit benachbarten ebentalls nıcht der kanaanäilischen Herrschafts-

zugehör igen Bevölkerungselemen: beizutreten, wOobeli der auch
e1lne geme1nsame Kultorientierung (vg.  E die "Kultgemeinsc)  *” dem

Sebulon  ) geführt Die Ursprungsregion der gerade nıcht

aus dem urbanen ([ stanrmmenden ssachariten SO. nordpalästi-
nıschen Aufenthaltsbereic! der &3 sw-Leute gesucht dürfen,
der wohl eigene freiwilligen
Dienstverhäl  ssen als Merkmal eıner &3cew-Fxistenz Uup gelten

Gebıiıet CSkr WaTrTe als eine ursprünglicher Sanmelpunkt
Nomaden aufzufassen, die ich zunachst periodischen
Zzwang los wicederhol Arbei:  erhäl  ssen verdingt en,

diesen Status relativer igkei mit zunehmender Orıenti
den SdLicher gelegenen Kanaanäerstädten der damit verbundenen Prä-

senzverpflichtung allmählic den Zustand der Versklavung
lassen.

sOlche Erwägungen Veränderung elilner sOozialen Schichtung der
vorisraelitischen Bevölkerungss niıch: TrTeiNe pekulation sind, kann
das Beispiel eıner anderen &3 sw-Forma:  tion zeigen, näamlich der "Selrı-

ten”, S der Bewohner des tanmest.  1tOr1.1umMs Se1ır edamitischen
die allem eın nach als Hilfsarbeiter den Dienst des agypti-

scherseits ontrollierten Kupferbergbaus S. wohl uch

unverzıchtbaren Facharbeitern avancıeren rämliche D1iıstanz
56ıhren Ooriginären Oohngebieten Auch hler kann primäre Unab-

Vgl. A, RAINEY (197/0) 26 51 ONNER (1984) E
572 DONNER (1984) 139 53 ONNER (1984) 139,
54 Vgl. azu ONNER 139 m1ıt Anm.40.55 Vgl. azu DONNER 140.
56 Vgl azu bereits GÖRG (1982) 15-21.



hangıgkeit zeitweilige Dienstverpflichtungen eın kontinuierliches
hnarbeitsverhältnis übergegangen Se1inNn. Unterschied IN Schicksal I_

sachars bestünde Treıi L11Cc 1 die Seirıten den Ökonomischen 'esS-

der Ägypter Widerstand entgegengesetzt haben, iıhnen wiederum eine

Strafsanktion Gestalt pharaonischer J.onen Deportat1ionen (wie
auf der rdlıchen des großen Säulensaales Amuntempel1

dargestellt”’) eingetragen wird. die erı ersel

mit den S3 sw-Verbänden Nordpalästinas haben, eventuell
SEe. dieser Region stammen Y kann gegenwartıg nOCcCh nıcht mıt hrauch-

Argumenten entschieden en, auch dahingestellt 1e1iben muß,
ob die Seiriten auf einschlägige Erfahrungen der Issacharıten zurückgreifen
nntTten

Die mögliche erscC der Konzentration der Issac|  ıten ordpa-
lästina den e1liCc des galiläischen Kontrollgebietes kanaanäischer Stadt-
strtAaaten kann vielleich elnem welıteren Migrationsgeschehen Samnlt-

mengestellt en, das ıch der nordpalästinischen $ 3sw-Re-
gıon achbarschaft Bet-Schean vollzogen wird denken ware

hlıer die des /n-Stanmes, der wohlL Zusammenhang eiıNner Vor-

geschic) der israelitischen Überlieferungsfigur des eıine stimnmte
59Rolle gespielt Unter Beziehung autf den des den Jüngeren Ach-

tungstexten erwahnten Fürsten Jbwrhn)] 5m NW 55) 117 eıne

heimatung eines als "Vater des Rhn-Stammes '1NEM durch den Orts-

5mw°nw hebr.) SIM ON  .  Dra fixierten geschlossen werden61 . Eben die-
X  ım ©On  : scheint allem eın nach uch der hier angehenden

15 (H:35) sich die eıner Nachbarschaft Kontroll-

e1C| der S35wW nahelegt Die Rhn-Leute begegnen dann wieder Unt« dem
leicht 1ifizierten der eınen Steleninschrift Se e V

die eıiınenm 'Org! cprw-Leuten gegeN die "asiaten" berıchtet

(z.10£) °° diesem Sethosdo)]  ent den Bet-Schean

geführt, der als ere nteressenssphäre der Agypter angesprochen

Es ist selbstverständlich, den vorstehenden Erwagungen Differen-

zierung der Bevölkerungsstruk Nordpalästinas ]ener Cgegeng!
'aC} muß, der sich aus der scheidenen Que.  age ergıibt.
57 Vgl GIVEON (1971) e VoL: M. S'TOUR (1979) DE

azu GÖRG (1988) 11-14,. Vgl G, POSENER (1940) 91
61 Vgl. GÖRG (1988) 13£ 62 Vgl. 16,8-9,
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(1988)

upplementa LSmaelA

INS wve|] Knauf Heıdelber:

E Fdom und Arabıen

AT emaS 1 und "M1dıan" WaLrL»„, w1ıe auch 3:17 dıeser 1 (BN DD |1983], 2615
[1987], 3750 E 997:2 44-49; 40 [1987], 20=22), wıederholt a Edom

eiınzugehen als dem Land, das be1ıde aara sCcChe 73VYyılısatıonen angrenzten
und ın dem ıch dıe taatenbıldung der er VOLIZOG;, den lachkammen und

Nachfolgern der 1smaelıter und, WE wıll, 'ollendern des be1ı hnen

angelegten polıtıschen und turellen IMpetusS. Hıer sollen dıe mehrtfach

beruüuhrten Einzelzüge dem ‚usammenhang der edom1tıschen schıchte eıngeordnet
werden, WE uch Abrıß.

ısch demonstrıert ıNe Untersuchung der SCAN.ıCcNTtTe FEdoms (wıe
schon dıe der Ismaelıter) den Prımat der Geographie (und Kulturanthropolog1ie)
VO.:  N den Texten, und den Prımat der authentıschen, archäologıschen Ooder

epigraphıschen Dokumente VOL der 1 1iıterarıschen Überlieferung. wWas W1r

eu Edom wıssen, Ww1lıssen WLr YeC| eiıgentlıc| des en Tes:

ments, das +Fn der Vergangenheit G2ı1e iıstorıographısche Uung Edoms

gründlıch ın die Yre geführt und jene, dıe ıch ıhm anvertrauen, auch

weıter ın dıe Yre fuühren W1L1rd. genügt , F, BUHLS Monographie 1893 m1Lıt

M . WE grundlegenden "Studiıen und Materızalk:en  AA - fortgeführt
zusamnmengefaßt 1n WELPPERT 1982a) vergleıchen, Oder N . GLUECKS VOLS

stellung VOIN e1ner edom1ı tıschen 13.-8 A m1ıt deren

korr‘  er Datıerung durch J .R.BARTLETT und S . HAR'T. (1986a;
konfrontıeren 8 /7 675 JA y CTr 3

s Das und SEe1Ne er

Von Westen betrachtet, Er ıch Edom alg 1Ne bıs 2000 hohe

Wand aus dem Wadi “Arabah, deren zerklüfteter, gelblıcher und roötlıcher
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andsteın ın der Dunst ÖOft kaum noch auszumachenden Hohe ın e1ner staub-

YJLauUEN Kalksteındecke SeNdet. sten, Aaus der Wüste, betrachtet bıetet
ıch Fdom hıngegen dar al Zweı dem Yrans7jordanıschen Plateau aufsıtzende

Gebırgsstocke, dıe E1inzugssystem des Wadı 1-Cwer eutL1ıC!| geschıeden
werden. Dementsprechend cdas alte Edom ın der arabıschen geographıschen
Nomenk latur ZWel der sudlıch VOIN Bozrah/Bgérah ıs 1641 ansteıgen-
de Norden eı SE as 1rge  ” zuerst bel Ende des 6 IA a7 CCa
ar gb _ Ostrakon A Adus I:Iisbän, D vgl. noch 83,8 und Ismael ,
10) y der NOTAL1LIC VO!]  - bıs 1736 ansteıgende Suden eıA
(-Sarä) as W1ıldnıs-Wasser-Baume-Land" 897:51). Ras

an-Nag! brıcht das 'ans7or' Plateau unvermıttelt 500

I:Iismä Ü e1iıner ustensteppe, 1ın der keın Regenfe  u möoglıch RC
Hıer begınnt nach den arabıschen Geographen der I:liääz 1926:255-58) —

nach 1Kön. 1an.

fuür ınen Augt  ıck erwagen, OD nıcht uch dıe beıden Bezeıch-

NUNgEN , dıe das AtTe Testament Oder wenıger verwendet, Edom
und S8&1ir, autf dıe LandscC| Al S3 und e earah bezıehen se1en.

uchn e e1ınen ‚UG  16K;, denn dem schon dıe TGJarnız andere

Blıckriıchtung der en Hebräaer entgegen. Gew1iß, semantısch entsprechen
ıch OT "Das arte, E DE, a ld- und gestruppbedeckte Land”" und e earah
unge: und nach 36,6-9.20 W1LEe nach dem archäolog1ıschen Befund hat
dıe Staatenbıldung Edoams Norden, 1ın al-Cibal, ıhren Anfang TGENONNECN
und 15 YST ZUge des BT Ha WACAF: nach eaa vorgedrungen.
Edom 1Iso ursprünglıch a1-Cibal? Dagegen sprıcht, ıch gerade IMn

al-GCibal, aut der ersten Verwerfungsstufe des Geb1rgs.  alls, ıne Zr
SEA  „ f1ındet HOHNE 12)» lautgesetzlıch 'OLIT:‘! 15 sudost-kanaana-

1ısches (und altnordarabısches) 4S7 neu-hocharabı schem /S/ geworden.
Gew1ß ınd ach hrer ‚tymologıe Edom PDas Rote" W1e S&r prımar

schaftsnamen, VON denen FEdom se1ı dem Namen

elınes Staates und Se1lnNnes Volkes geworden sZ GSÄir auf den
enemals ( und ın Resten bis heute) bewa Ldeten ırgsabfall 1ın se1lner

Lange, bleıbt für Edom der BeZzug auf den schmalen reıien Yuchtbaren

Bodens, der ıch des Plateaus hınzıeht. SOwenNn1G W1Le dıe darın anı

gesprochenen IOQMeEeNe (terra und Macch1ıa) 1ınd dıe beıden Landsc!  S-
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auf das hıstorısche Fdom beschränkt. u des Ke‘  S
und dıe udmym „  er Ugarıts führen ın den nordsyrısch-agaischen Be-—

eıch und m1ıt ‚Uüdtrans7jordanıen wen1ıg W1e Schrıft und Spra-
che VO]  - garıt. Eın ZWeıtes CcE&r lag aut dem uCkKen des Judäa1iıschen Geb1ır-

ICS befınde mıch Krıegszustand mıt den S&1r-  ern (matat e
-e-ri C 2637 Sagt “Abduheba VO]  z Jerusalem 288), LS Gıint ı kıra

1SFt weder das edom1ıtısche SE&ir denken WEIPPERT 1982a :292)
noch das nordpalästınısche gt TMLI ( SCHMLITT 1980: /8) V SONdern die
SUd1ıche Nachbarschaft Jerusalems. Judaıische Karmel (Hırbat Kırmıl,
HOHNE: 10) zeıchne etwa den dem enemals Waldland ın

übergegangen eın INAY » ın der Spatbronzezeit weıtgehend unbes1ıedelte)
Bereıch Zzwıschen Jerusalem und Karmel/Gintikiırmil der arabısche Orts-

Sa  5 HÖOHNE: eınen alten Flurnamen *Si/a irS dıe Ent-

sprechungen süudkanaanäı1isch /s/ aramaısch /s/ neuhocharabısc| /s/ ınd

lautgesetzlıch korrekt der trans7]jordanıschen Ir a ır  Kr
S--Ö.:) das aramaısche

lahrend SSa und dıe Berge Norden VO]  5 noch der 300

sohyete l11ıegen, G1E der UurCcNsC!  13 ehe ahrlıche NL  erschlag
Suden VOINM a‘s’— a rah bald unter 200 IN SHEHADEH Bedenkt IMany„, daß

dıe tuelle Nıederschlagsmenge ın ]edem drıtten bıs 50%
Uunt:« dem lang7  ıgen bleıbt, W1Lrd verständlıch, daß dıe Be-
wohner Edoms +n hıstorıscher Peait ın welıtem Umfang aut dıe Kombınat ıon
VO)]  a ambulanter ZUC! m1ıt statıonarem Oder ambu lanten Regenfeldbau
gew1ıesen Ware©ll, Oder Bewässerungssysteme anlegen mußten, dıe YTYE@eLLIC I_

vest1ıtıonen erfordern, W1Le S1e Aaus dem al 1ın schwerlıc| erwiırtschaftet
werden konnten. 1edlungskontınultät A der Eısenze1it gıbt ın e Sarah

Bereıch wenıger ellen W1e der VO]  . Wadı Musa (al-Gi' Y Ga1ıla) und

(KILLICK 1986; Elemente urbaner ur, Ww1ıe sS1e S A CAF--
und A CT anzutreffen S1ınNd, WaLel ımport1e: und beruhten autf
dem Zuf 1uß VO]  5 RL dem assyrıschen DZW. raom1ı schen Weltwırtschafts-
ZeNtTTrumM. Dıe ür antıke Verhältnısse reıiıchen Kupfererzvorkommen VO]  5 . Aa  Fenan,

ündungsgeb1iet des Wadı 1-(wer 1NS Wadı C.  Arabah, wurden spatestens Sr
dem Ende des M abgebaut, Vorzugswelse ın Krısen- und Übergangs-
per1ıoden der schıchte alästınas L, IV/MB 1 : 181 S S
ONr ; 1N denen das Cyprıschen Oder anatol ıschen Kupfer
geschnıtten War ( KNAUF und LENZEN Dıe Kupfergewınnung, dıe schon
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U S CC großındustrıelle YST 1ın ramıscher
Ze1t e1ner ganzJjahrıg bes1ıedelten Kleinstadt, Phaino/Hirbat Fenan,
Kupferverhuttungsgebiet geführt tc£ NnOChH 3 37-40) .

Als STammvater der er (und EponNym für Edom 2.,85.8% Jer,.

SE Obaır A T Mal E gılt Ea ESau. er

11ıegen Keıne edom1ı tıschen Stellun d1ıesem Problem Vr

Namen , der Alten Testament unerklart Z Z ET sowohl
"Fdom” Ww1ıe ” WELPPERT gerade N1C| _n  esaw  z alt-
sudarabısch und arabısch /“ys?/ "Leben, Lebensunter:!  E Nahrung” verglıchen
werden; auch dıe Nominal form (fa“law Fa 1a D führt 1n den ar_abischen
Bereıch, hatte allerdıngs her 1Ne Ttammutter als eınen Stammmwvater
Ze1ı1CNNet. Nach 36,20> DE E I2 SO E VOIN STA bewohnt

S17 al le horıtıschen semıtısch ınd, ıch
be1ı ihnen unmOögl1c] eın Überbleibsel der Hurrıter des E A G
deln ( SO z 973:158 . Eher 15 dıe altere Auffassung Recht,
dıe ın den Horıtern Hohl  hner, Troglpdyten sıeht (hebr.{zor,{zur "HOöhle"
arab. haur ucht Was Landesnatur und der Lebenswe1se ıumındest
eınes TEeiles SsSe1ıner Bewohner uch 9.-—6 DabssSCIl würde  7  * alter-
natıv 15 1 Freıen" erwagen nach hebr. ?or, arab. "freı,
uch 1n Personennamen: 21 [1983], 472 Nr.2). Be1 der Landnahmetheor1e

ıch ı.Ne ons  tT10Nn der edoaom1ı tıschen Früuhge.-
SCAN1ıCHTtTeEe nach ‚1Nnem deuteronoem1ıstıschen Denkmodell1, das der Edom1-
ter noch wenlıger JDa ıEft als sraelis auch sind hıer dıe beıden
Landschaftsnamen Edom und GSE&1ir m1ıt 7e verschıedener Pertınenz e1ınander
und dem edom1i tıschen Staat gleıchgesetzt) Nach dem Kontınuum der
1Ns a \ ührenden Belege WaLEeN dıe er W1e dıe Anmoniter,
er und der groöoßte (Da } der sraelıten autOC!  ION.

Wa ıch dıe er der Eısenzeit al eın "V  A ten, He

angesıchts tehlender Selbstzeugnısse N1C| festzustellen. Dıe Fremdzeug-
nısse, das Alte Testament und dıe assyrıschen Könıgsınschrıften, egen
IN daß Edoms Nachbarn eit dem E A ( mıt eıner edom1ıtıschen
1L1e rechneten, dıe ın ıhren angen N1C! notwendıgerweıise eın Staat

(SE 31}
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Die Sprache der er 15 außer 1ın e1nem er- und einıgen STammes-

Personennamen jetz auch ın e1nNnem Ostrakon bel): (SZU Dıiıe Ot-

171elle Sprache ECOmS 6 Sn AFr gehort danach, W1Le schon aus

der Orthographie des Namens SE1NEeSsS Hauptgotte: Qaus erschlıeßen War ea A a A Aa La AA OEla  K E w n
( KNAUF 1984a), Kanaanä1ıschen der des e A AT E1gentum-
l1ıch 15 1ı hm der H-StTamm VOIL und, Mehet_:ab'el 36739 genuın
edom1ıtısch ıst, dıe Bıldung des Partızıps des H-Stanmmes, dıe m1ıt dem

Altaramäıschen und frühesten A1ltnordarabıschen e1 (wO 21ne Wurzel

allerdıngs faehli:) ‚OWO)] etymologısch W1Le orthographisch bel der

des esdom1ıtıschen Staa allerdings e1ınen "proto-arabıschen" VO1-

kerungste1ı spateren Fdom ir dem 3 SC ( KNAUF und

1C\| toponomast 1sch gehört Edom AGTFa  ıschen Kont ınuum” (BN
3 40-49% das 3L A Westsem1ıten begannen,
ıen erschlıeßen, und dessen Nordende ıch EL C: das

entralsemıtısche, SE1NEM Sudende das Südsem1ıtısche ıch onstıtuiLerten

und dazwıschen, YC1I111C erst PAııFe des K Cr das Arabısche

1lan, 4-77) Auch verbırgt ıch nach dem toponomastıschen hınter

der phönıkısıerenden Orthographie des Edom1ıtıschen eın reıcherer, konser-

vatıverer Lautbestand ( KNAUF und MA'AN

Dıie I1Ldumäer galten hren Nachbarn ın el lenıstıscher Zeit aFs Araber

XVL 3:41: 34) ; G1 können nach dem Aufwe1is der Personennamen ın den

aramäÄaıschen Da ‘Arad und Talı z6-Cabar ( *0ausw: *Qausgaut ,
*Qausnahar aramaıschen *Qauscadar S edom1ıtıschem *Qausg: -
981:191 Anm.l18; smael, 10 Anm. 45) eıt dem 4, AAA Cr als solche arı

gesprochen werden. TEe1LLLC! 15 dıe Arabis1ıerung der er wenıger al

eın Überfremdungsprozeß verstehen, al V1ıe ın den Prozeß der "Ara-

bisiıerung der” Zuge des J SE CHT einzuordnen.

edomitısche ats- und Natıonalgott Qaus "Der Bogen" War SEe1NEM
Namen nach W1Le Yahwe und Baal/Hadad e1ine des syrısch-arabıschen
wettergottes. SO ist epligraphisc) belegt, kamnmmt Alten Testa-

mMment. TEe1L11C! Namen des Tempelsklaven Bar(r)qgos us erglänzt"
SE E ZE5Z Neh 255 NO ( zur des Namens 197/1 A e

keın weıfel bestehen, Ffür DE S22
Qaus W1Le der ammon1ıtısche M1ı L1kom und der moabıtısche Kamos  V eın Sohn Els
und er Yahwes WarL.
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Das vorstaatlıche Edom

E Edom FEnde des Al

‚WATr en EL Fdom S20 dOoC! 1G CEir als dem AÄAn-

SPFUC nach ägyptısches Herrschaftsgebıet durch Ramses (1279-1213) p

der 1Ne 15 VO)]  » sechs chasu-Ländern SA Amenoph1ıs 1 (1391-1353)
kopıert hat, SE AT belegt WEIPPERT 1982a:292£).

zuschl1eßenLS 15 als sS1ıebtes wahrscheınlıch eın "Schasu-Land E  *Puno"
GOÖRG 1982; 3 3E} dıe Namen der sSEÄ3rritıschen Schasu-Läander ınd

entweder Regional  zeıchnungen (46i Är, *Labanat, *Puno, Paspas?) Oder

Sıppennamen Adus ersoNneNNamnmen (*D  ab-ı x Paspas? ) DZW. &1 nem ©S
NamelN , *Vahwe Mıdıan, 50£) Ramses Y und Ramses; Pa (1184-1153) —

GE SE1ir "praventıve Polizeiaktıonen" dUrech; wahrscheıinlıch dıe

agyptıschen rgbauınteressen Wadı CA=Hah schutzen Mıdıan, 137
Aus dem gleıchen nNnteresse unter rnep e1ner Schasu-Gruppe
Aaus Edom ın ıner singulären Notlage UC| lan, 102-

104) ıch hıer (Pap aa VAR 51-61 den ersten Beleg
für den Reg1ıonalnamen FEdom.

Dıe edom1ıtıschen Schasu uchteten Ee1NV1! und ebnten ın Zeiten

MED hre sSOoz1ıale rganısatıon g1Ng N1C mhwt 'amılıen, Sıppen  “
CHER-ELFERT hınaus, G S71e en 4 1okalen Linıenverban-
den ohne übergre1ıfendes genealogısches und sStrTanden damıt. TGallız
unteren Ende der SOZz1ıalen olutıon ın Yrıbalgesellschaften DOSTAL 1985

32134535 e1ıt enttfernt davon "Bedu1iınen”"” se1ın, l1assen ıch dıe

Schasu als kalnomaden  „ arab ;}SS ad-dirah beschr1ieben
BANNING KOÖHLER-ROLLEFSON DZW. "Halbfellahen" 1908 : 23)

ansprechen; demgemaß werden G71e den ägyptischen L1ısten nach Reg1ıonen
pezıfızıert. 15 anzunehmen , ıhre (nach den ethnologıschen Parallelen)
kleınen Streifgebiete FT umschr1ıeben waren und daß 1ın außergewOhn-
1ıchen Notlagen Transmiıgratiıonen (wıe 1ın Pap.AÄAnast. VI) edom1t1-

schen Bereıch en bıs Jetz' AL zeıchen Für VOT. dem BL7
IRr enschl ıche Prasenz 15 fuür das AD bel durch sparlıche
YTeufunde mıdiıanıtıscher ET aMl. ag-gdayyid S Grarah [ unveröf fent-
Jxcht]; ';‘awilän ; A Duwar), dıe NC auf Sıedlungen SCHhLLeßen 1äaßt

(Midıan, 15-17 Das gleıche Oault für 1Ne Handvol L1 späatbronzezeitlıcher
War:«  D Aaus dem Bereıch VO]  5 Fenan unveröffentlıcht) Eın us Amenoph1ıs
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1E RS aus dem Bereıch VOIN lange nach dessen Regıerungszeit dort-

hın geläng't eın Bıs 25% der e1ilsenzeıtlıchen eramıl. aus

dem Bereıch VOIN n  Fenan (über T5 ınd 1NS FL CI datieren) haben

AaAral+tealen 1ın der eraml. des D  SC VOT)1 Er} al-Msas und al-

Mana "iyah  S ("Timna“"): ı1st möglıch, des westl1lıchen Wadı AT Bah
und des Negeb ın der £fruüuhen E1ısenze1it der Äusbeutung der Kupfererzvorkom-

aut der StTselite des Wadı “Ar-bah beteılıgt (Kenıter?). SeEdentaiis

15 Mr dıese Per1ıode m1ıt "nomadıschem“ Ygl  u rechnen noch unter

den ıngungen sdom1ıtıscher äar lachkes:;: T F y Chr: nat

sche1inend keıne standıge Okkupatıon des Bereıchs gegeben, SE S

Die Orflıche Bes1ıedlung des ehemalıgen Schasu-Landes Edom ıch

sehr vıel angsamer vollzogen a der vergleıchbare frühe1isenzeı1itlıche
Prozeß Ies und nöordlıchen st7jordanland. Ende des TEEF D

WarTr Nn1LıC D A 1n STW: breıter Streıfen FEdoms unm1ıttelbar SUd-

1Lıch des Wadıi 1-I_äasä seßhaftt s1ıecdelt; eın Zentralort E Masmil
( "el-MuSimmin" HOHNE: 12) er ıch aut IN Masmil CD 1E und e1i1nmal

rundum I  E, uüberschaut das samte, VO]  . aV kascıerte stentum

Hadads" 6,94f) eınen edoamıtıschen Prınzen dıeses Namens

gegeben SOIl TE (S 11 Aus methodıschen Gründen werden hıer

VEYS berücksichtigt, dıe ıhre er amı. veröffentlicht oder dıe VE

nach Autops1ie kennt WEIPPERT 1979 : 30 M 5[ da: Y4

IY anderenfalls dıe Berecht1ıgung der Datıerung N1C YDPrUu:
werden Generell 1 rechnen, dıe edom1ıtısche Perıpherıe
T AL Innovatıonen des kanaanaıschen Kernlandes m1ıt eıner gew1lıssen
hasenverzögerung uübernammen WE) überhaupt, und Stratıfızıerte Funde

gehen W Edom y P Nn1C unter das AT AT AA zurück .

E Edom unter Judä1ıscher Suprematıe
JAr

Diıe ussagen des Alten Testaments, dıe ıch ansche1inend autf Edom VOL

dem Q . VT bezıehen, ınd entweder unhıstorısch, Oder G1e lassen ıch

kaum verıfızıeren. nhıstorısch ınd .36 D I2 S07
dıe Begegnung VOTINM Israel und Edaoam aÄährend der stenwanderung 20 14
218 Deti;2,4>8 ( MITTMANN 3} und der Edom1ıterkrıeg au. 1 .Sam. I8 Er
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der Saul dıe Krıege und Sıege Davıds vorwegnehmen 1äaßt (WEIPPERT 197/1 7R
1C] verıfızıerbar 15 dıe G r ? .Sam 8 43E: eın mı la tarıscher. usammen-—

STOß zwıschen aVı und e1ner Edom1terschaar Wadıi Arabah l11ıegt gew1iß
Bereıch des Denkbaren, dOC) be1ı den "Verwaltern  ” dıe aV "ganz

Edom” eıngesetz soll1, 15 entweder (mi: "Aram“ lesen,
Oder handelt ıch e1ne Rückprojektion des e1ınen Statthalters, den

Josaphat ın Fdom unterhıelt .‚KOön. weder dıe Judaısche
Okkupatıon Edoms (wıe spaäter dıe assyrısche) archıtektonısche Spuren
hiınterlassen, noch 1äaßt ıch angeben, Was Davıds Vogte denn verwalten

gehabt en Auch 1äßt ıch dıese OB N1C| m1ıt dem Prınzen Hada
stützen, der Mıdıan und Pharan nach Agypten entkam und e1ınen

Guer1ılla-Krıeg gegEN Sa LOomo entfesselte (1:;KON:  „14-22,;25) denn dıeser

War höchstwahrscheinlıch 1ın Aramaer, keın OOMLTEer ( LEMATRE
udaısche Suprematıe Edom und GTA 7 CAY-- belegen der VOölker-

SPFUC!] und das vatıcınıum eventu Num.24,18, dıe reılıch

an der Nachfolge der agyptıschen Edom-Polı1ıtı. ın ‚1 Nem SPICUu und

ın gelegentlıchen "  o1l1ızeıaktıonen  „ Schutz der Verbındungswege nach

dem Rotmeerhafen E7zıon (Gazirat Far un; Ka ‚206728 De-—

standen haben als ın ıner geregelten Verwaltung. Judä1ische
Anspruch autf e1n ”Drotektorat” Edom sche1int den Begınn der edom1t1-
schen Staatenbıldung Anfang der P Halfte des AA überdauert

haben „‚Kön. BA 20=27 144;7; e SeYST. m1ıt dem Ersche1ıinen der

1ın der ud 1l ıchen kehrte ıch das Kräfteverhältnıs zwıschen Fdom

und Juda (vgl 2 .Keb;16,5; und unten S

dem VOlkerspruch 2 28 und der ın der sgeschıchte ImpIAzıE
entha Lltenen Isaak-Edom-Jakob-Genealogıe „21-28 dürften dıe altesten
alttestamentlıchen Edom-Tradıtionen vorlıegen. GS1e Lassen ıch der Jeru-

Sa lemer "Weisheit" C dem der Judaıschen Verwaltung ınharıerenden chu1-

Er 978 :9Ih.xy Zzuwe1lsen smael , 37-39; Midian, 834-86;
40 , 16-19; COMELLLK 1987:22-30). Noch E I "isaak" EpONYM des

Suüudreıiches r  .. der 5A3 arı en Esaus/Edoms und VOINN Isaak,
und damıt ın der Bruderschat: VO]  5 Edom m1ıt Jakob/Israel, l1ıegt weıter nıchts

als 1n Paır de geographie ML Juda 1SE Ma rar“ des NOTYTAL1LC| anschl 1eßen-
den EGl W1Le des sSÜdlıch anschl 1eßenden Edom. 1eıchermaßen macht
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105 und en VO)]  - Raamah/Nagrän ; weıl Nagran aut der Weıh-
rauchstraße Zzwıschen und l1ıegt (polıtiısch

bıs a AAAr dıe lkeıhrauchstraße und auch und Nagran
dominiert). Sowohl der VOlkerspruch 525 W1Le dıe Pseudo-Atiologie
des Namens Esau 2525 zıenen ıch BSTSITES aurt d1ıe edom1ıtısche P_.

1e des 9578 . I8: gıbt keıne radıtıonen e1nen ESauU, der noch
NAN3C 1ın Edom/S&ir wohnt. Dıe Beschre1ıbung ‚SAuUSs als e1nes ald- und W1ıesen-
nschen 1N Ar ıch auf das Kulturgefaälle bezıehen, das

AAA SCS zwıschen dem es und dem SUd I ıchen Ost7jordanland herr-
SCNTE. Daß ESAau dennoch a der altere er GE kann damıt zusammenhäan-

EN , daß SE&1ir mMOg lıcherwe1ıse schon der Bronzezeit 1 das Jerusalemer
Verzeıchniıis VOTIN emdländern und enherden aufgenommen worden 1St;
1sSo0 wenıgstens eın Jahrhundert, bevor ıch Israel onstıtulerte S08

wegen der agyptıschen Belege kammt. aurt das kEa  eru 288 N1C6 an )
Dıiıe weıteren Ausgestal tungen des weisheitlichen/listenwissenschaftlichen
Tradıtıonskerns ın den Jakob-Esau-Erzählungen 25,29-34° 2F* P -
3,1-16) 1nd eın 1ıterarısch und Ohne stanmesgeschıchtlıchen Hıntergrun
( THOMPSON 04-116) uch be1ı der spateren Vorstellung elıner besonderen
"Bruderschaft”" zwıschen Israel und Fdom (Num.20,14; SG 2378° -  r

ıch nıchts weliter als e1ner Erzahlung, dıe ıhrerseıits
auf 1Ne geographısche Genealogıe Oder L5 zurückgeht. Hınter 23
MmOogen außerdem Okonom1sche Interessen beguüterter Mitglıeder der perserzeıit-
1ıchen Bürger-Tempel-Gemeinde nachbarten I1dumaa en.

B edom1ıtısche STaat

Dıe taatenbıldung
Prozeß der edom1it1ıschen Staatenbıldung STA WT und

ST Ende des 8 AA m1ıt der assyrıschen Machtuüubern:; abgeschlos-
se6{1, d1ıese Perıode Ww1ırd auch das edom1iıtısche Staänmesystem (miıt acher

genealogıscher Schichtung), W1lıe T AA Tn Gen.36,10-14.20-28
aufgezeıiıchnet wurde, ın SE1NEM Grun  nNd zurückgehen. se1ıner SOzZz1lalen
"olutıon w1ırd Edom damals den Zustand e1ner “ı balen Klassengesel 1schaft”
erreıcht DOSTAL 1985:345-363), W1e SsS1ıe ıM Israel nach dem archäolog1i-
schen Befund, nach den Erzählungen Rıchterbuch nach den setrtzen
des Bundesbuches SCcChon Z /r Pbestaäand. neınanderfallen



VOI Stamme- und ınnender Staatenbıldung sSe1ı aut dıe Beıspiele VOINMN Juda
auC|] als Groß- 1Stamm 1Ne davıdısche Schöopfung) ebulon und Naphthalı
nach dem archäologischen Befund N1C| VOL dem JLV  ./ 1Iso unter

Ooder nach alaomo verwıesen. Zunehmende bauerlıche Seßhaftıgkeit der edam1ı-
tıschen Stamme, ımındest 1n al-GCibal, Josaphat Ende der
des O TB Ar ermöglıcht eınen Sta:  er ın Edom eiınzusetzen
(1:.Koön;22,487 "Feldzug” Josaphats mıt dem KON1g VON Israel und e1nem

ON19g VO]  S Fdom JE Mesa VOIN .‚Kön. ,6-27 C dıe fıktıve Ausma-—-

L1ung e1lınes Spateren Annalennot1ı7z 3A dıe knapp den VO]  5

1srael Oons  O> eın Versuch, den O1g des Abtfalls begrunden,
er ın Anachron1ısmen und SUTr“  en _standen FÜr dıe Ere1g-
N1ıSS@ keıne guten ellen Verfügung W1Le m1ıt der Mesa -Inschrift

181 ( BARTLETT

Anfang der des TEl unter Josap! Sohn Joram,
Yıchtung e1Nnes edom1ıtıschen "KOonıgtums”" Sn 0227° a 10 1Ne Ge-
Neratıen nach dem schluß der moabıtıschen Staatenbıldung unter Mesa
dıe w1ıederum ıne Generatıon nach dem SCHhLuß der ısraelıtıschen aten-

bıldung unter erfolgte. Wıe der Regen breıiıtet ıch dıe Staatenbıldung
ın alastına VO  5 Iest nach Ost und VOIN Nord nach Sud Adus und
Edom al< etzten der syrısch-palästınıschen leınstaaten erreıcht.
Akkord VO]  . Meterolog1ie und Polıtık 1 keıne Koınzıdenz, SONdern verweıst
auf dıe agrariéche Basıs antıker staatlıcher Gesel lschaften. ware VeEL-

anzunehmen, m1ıt der Erwahnung e1nNnes edom1ıtıschen KOn1gs eıen

gleıch alle ElLemente voller Staatlıchkei gegeben CWESECN. avon keıne
Redt  D e1ın. Anfang des B AAA CT eroberte Amaz J]a VOIN Juda dıe edom1ıtısche
Fl1ıehburg Sela, dıe gew1iß m1ıt SELrn Zzwıschen at;-'?afilah und Bserah ( HÖHNE

12) 1ıdentısch 5St; Oobwohl weder Arc' noch ET aMl des 9.  -  V
(r bel ınd (freılıch Keramık des 746353 LLNDNER 983:259-

2F1; 1985:167/: 1986b). Dıeser Sachverhal bel den UıMmmMmer
noch nıcht-urbanen harakter der edoamıtıschen Gesellschaft 9./8.Jh y

wıderlegt N1C\ dıe durch und Lage hınreıchen ründete ent1ı-
1ıkatıon. edomıtısche KOnıgtum dıeser Perıode 15 als tanmesfürsten-
tum (engl chiefdom) anzusprechen W1Lıe das "Konıgtum” au und wahrscheıin-
e uch das Vv1ıds, a 1OMmMOos und ıhrer unm1ıttelbaren Nachfolger außer‘!
des Stadtstaates Jerusalenm.
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02/796 WB Edom, wohl ın Abhängıgkeit VOILN Damaskus WEIPPERT

1982a :295) se1ınen ersten Trıbut syrıen. len1g später wurde Opfer
des Kr1ıegszuges Amaz J]as 3KON. 479 dıe Mıtte des BTA ECHT. Wırd

dıe Schändung e21Nes edom1ıtıschen urstengrabes durch dıe er anzusetzen

se1n, dıe rügt F y 1n weıiıterer Hınwels auf den Sachverhalt, daß

dıe He1ımat des sdom1tıschen Fürst:  uses und SEe1NeSsS Staates -

schaftlıch er entwıckelten, grenzenden IOTrden des Landes 1ag.
gleıchen SI setzte z Jas Sohn zar ]Ja das IOrdende des es

VOIN al —CAqabah und GOrt; Oder be1ı dem Haın "Elath/-oth" dıe

gleic!]  ge "S  E (nıe als 1ıNe Festung  A  ! a ] S Nachfolgesı  l1ung
VO]  > E7z1ıon AKOB: S E archäologıschen Befund PRATICO 1985;

und LENZEN 87:86 734/33 K C A wurde dıe Sıedlung edomitısch

„‚Kön. 16,6), er SsS1e ‚'UVO: Iın eıner N1ıemandsland gelegen
Hatts. Fdom be1ı d1iıesem Vorstoß nach Suden noch als damaszener Ooder schon

als assyrıscher Vasalı agıerte, Ww1lıssen W1LI- nıcht.

S Dıie ute des edom1ıtıschen Staates

738 552 Xkı

Als assyrıscher und babylonıscher Vasal ] wurde Edom vollen Staat-

ıchkeit entwıickelt. Ende des 645 vıelleıcht uch ST Anfang des 4 A

( HART LUNdUNG sSe1ner upts Bozrah (Bgérah HOHNE:
3S Jes: 34 .63 63, Jer. 49 13722% Am. i 3E dıe TFe1i.11716 dıe einzıge

Stadt FEdoms blıeb ( un VON 1987:288, keineswegs unzutreffend, uch

alg "large fortress" 4assıfızzert W1LI W1Le ET aml.

Z we1ısen massıven assyrıschen Eınfluß AF ( BENNETT 1982; 1L983;
SHOTLT Bıs uCdgrenze sedentären ırtsc  ten! Ras an-Nadg!
überzOog ıch das 4256 HC: m1ıt und kleınen ern
und FOrTtTS ( HART 6a; 1987/;

15 anzunehmen, zumındest ın einıgen dı eser Forts auch assyrı-
che Truppen agen (vgl 48) , dıe den Könıgen ın Bozrah

halfen, ıhr kontrollıeren und GgEJECN Raubzüge aus dem OÖsten Ver-

teıdıgen (As! VL 1I09 ; 1123 Aus Grarah STanmen m1ıt- und nebene1ınander

eın edom1ıtıscher ersonenname autf e1ner Scherbe eıngeritzt, eın Ooder ZWeı

eilschrıftzeıichen Verputz eıner Zısterne, und e1n proto-arabıscher
oder altnordarabıscher Sıegel  CK 1988; Or unveröffentlıcht).
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edom1iıtısche Ostrakon wendet ıch gleıchzeıit1ig den "KON1:  d
(SC Edoams ) und den assyrıschen Oder lonıschen schaftstrager
ıhm FE wrrCDir- erscheınt der ‚ON19 usma 1ın einer assyrıschen Yrıbut-
A $7SE, Fı WE LPPER'T 973575 /01 eın Nachfolger *I:Iairäm (nıcht
1ık- und Nnı *Ay(y):’:1-: ] arhaddon ST ITE USG:
(epıgraphısch uch ın al-Biyarah belegt) Neubau SE1Nes a lastes
Arbeıter und Tarıal (As! Nın. 567 Assurban1ıpal e1STEeEeTtTEe der gleıche
Herrscher aut SEe1NEM Agypten-Feldzug Heerfolge (As! Dıe Te11l-

der OM1LTLEer eiıner antı-babylonıschen Konspiration 594/93 (Jer
Zr blıeb 1ısode, S1e SEetzten ıhre Loyalıtäatspolıtık gegen! der 1EUE@eN

Großmacht LO  ® vgl BK Z Z Arad 24) und ınd N1C| schleéht dabe1ı

ge:  en: ZwWaTr 15 dıe te1lıgung edomitischer der ersStOorung
Jerusalems 586 (r CS (EZz L ZES „1=-=15:; Joel 4,}92 Obaı 10-14;

ıne spatere er  LUuNng WEIPPERT 2a? dAOC fıel

ınfolge der Ereign1ısse beım Judas dessen en UunNt:« Eınschlußs
Hebrons G7 (vgl 109 Das W1rd genuüugt ıch den Haß hrer
west] ıchen IaC!| zuzuzıehen.

Dıe l[estexpansıon Edoms SSEtT7ZTEe bereıts Ende des P Aa 1n Arad
4 WELPPERT 82a:295; 82:15 und erreıchte, Wıll,
m1ıt der Etablıerung der persıschen Hyparchıe I1dumäa Anfang des &Z Cr
( DE hren SChHLIuß. Dıiıe ektıon 734/33 KS e1ne

wıchtıge kEtappe au d1ıesem weıst zugleıc! weıter nach uden.
‚WATr aus Jer. 49,8; | A 757313 N1C| entnehmen, daß dıe OML.LTEer

Anfang des BA C H- auch I}i‘g’äz unter ıhre er rsSC gebracht
hatten, Iın en ersen wohl der Feldzug NL1 552 W reflektıert
15 S 4 dıe Anwesenhe1: Edoms ar (TE 21 DZW. enealogısche  ”
Suprematıe Ww1lıe epıgraphıscher und archäologischer
edom1ıtıscher Eınfluß auf dıe (BN 26f£) sprechen zumındest
für eiıne edom1ıtısche de1lskolon1ıe 1N und Okonom1ısche Daom1ınanz
ın Nor:  starabıen

Edoms ONTTOLLE des lordendes der eihrauchstraße, dıe 61r der
des B . E VGENT ın Betrıeb WAaL ı er!] scowohl das nteresse der

Edaom W1lıe den wırtschaftlıchen Aufschwung, den das TG
Z HP (BN 40,21£) Edoms te1ılıgung deren Handel, der VOl  3
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(1 na) Edom nach ß  za führte und L1n Gegenrıchtung, setzen auch
Am. L> (mıt Sklaven) 216 (mı  ct elsteinen und Luxus-Text1ilıen
XL 15 Hz Ln 167 eher VOL 552 oChr., tıeren alLec nach
487 V CN Eıne zweiıte des nach Fdom 1eßenden Kapıtals bıldete
der Kupferexport ( KNAUF und LENZEN großındustrıelle Kupferab-
bau Fenan-Berei. wurde er  gS 1nMmMer noch, W1Le eiınst der upferberg-
bau der Ägypter Wadıi C.  'Arabah lan, 1: FOTM VOTIN saısonalen

Expediıtıonen N. 1äßt ıch esten erklären, WaALrL LÜl am In
an-Nahas HOHNE 153 ıch Hauser, Lager und chlack:ı  ufen gegense1t1g
überlägern. der eramı. der Verhüttungsplätze 1et assyrıs1ıerende alast-
ware  ‚vv ebenso vertreten W1Le e1ne der legev-Keramı. vergleıchbare, Oohne

Benutzung 1Ner TOopfersche1ibe hergestellte Ware, die ıch auch aır dem
edom1ıtıschen Plateau (etwa ın "{‘awilän ) AAa Darın deutet ıch 1Ne S1g-
nıfıkante Chıchtung der edom1ıtıschen Geseli 1lschaftft 7476 GE

keramıschen Befund e21nes Nebene1ınanders VON Markt- und ubs1ıstenzwırt-
SC 1985; Aut dıe edom1ıtısche erprodukt1ıon und —-techno-

logıe ıch dıe "sSsdom1ıtısche eısheit" 497 Obaı« bezıehen

(vgl uch H1. 28,1=12)
Wıe dıe handgemachte Keramık belegen auch age und Archı einıger

edom1ıtıscher er des 7./6 den welıtgehend nıcht-urbanen Charakter
der edom1ıtıschen Gesellschaft auch ar seıner wırtschaftlıchen Hoch-
uüte: urliıcne F1l1ıehburgen W1Lıe al-Biyarah ( BENNETT Ba "gah  CN

1986 :112-127) und as-Sadah EG} Bereıch VON Petra

HOHNE dıenen dem Sıcherheitsbedurfnıs der eıgenen S1ıppe, auch GgEegECN-
den rganen e1ınes tces, als der 1ven CIMMUNL.  LON m1ıt und

OnNntrolle durch dıese Organe. Auf derartıge S1  ungen und dıe entsprechen-
de ung hrer Bewohner bezıehen ıch 49,16 und vıelleıiıch Jes,

42,11 smael, 108)

Edoms erfassung FA Cr der Zeıt se1ıner Staatlıchkeit,
1St. 1 36,10-14,:20-28 beschr1ıeben (c£ 1ıterarıschen Stratıgraphiıe
VO]  . 1971 BUE e1nem Text, der aus der 1NSs SNı

"geographısche elle" VOonNn smael ,rückgehenden
40 ; 61-63). Uz 36,28) und Ama lek 360427 ıst Edoms Ausgreıfen nach
Westen und uden bereıts re:  - W1ıe anzunehmen ıst, eın e +

74



der edom1ıtıschen VOoLkerung ohnehın nomadısch, Yrelitete dıe Integratıon
(proto-)beduınıscher des Negeb wen1ıger Schwıerıgkeiten. Solche

sche1ınen dıe Juda1ıschen ecdaktoren der 15 unter "Amalek"s
zufassen; daß SSn N noch Amalegıter gegeben onnte, 1E wen1g
wahrscheınlıch lan, 93£) uch fınden ıch err der ausgehend« LONZE-—

SIr ppen, dıe das Wadı C.  'Arabah beweıdeten, en e1ı1trten desselben;
neben dem archäologıschen Befund E i Sla Dn  Fenan 2FE I ViChrn. S-os 2 A

FA GEeNni137,5-=12 und Lotan Gen.36,20.22 und ue 551033 und
\Vum. 10,29 lan, 58-160) denken D1ie tribale Struktur des edom1i tischen
STaAates außert ıch schl ieß}ich edom1ıtıschen Ostrakon ($ 173 der Weıse,
daß dessen Verfasser se1ınen KON1g als gleıchgestellten ansprıcht, ohne
1Ne eınzıge der 1 ıchen nterwürfıgke1itsbezeugungen des zeıtgenOÖssıschen
Brıefformulars

und Nachleben

Von IOQON1L.Ttern umaern uUund Nabataern

Alsn 553452 E nach Arabıen SETZTE auch der edom1ıt1-
SsSchen Selbständigkeit 21n Ende E L.LNDSAY 1976; WELPPERT 87:1013.

e1lınen vorangehend« edom1ıtıschen AT SEand“ 15 nıcht en; ET
nı der 1ın den etzten en Jahrhunderten angehäufte Reıchtum
Edoms Grund GgEeNUG se1ın, kassıeren, W1Le das Angew1l1esenseın
der assyrıschen und babylonıschen atsfınanzen aur Eınnahmen aus Krıegs-
beute wohl d1ıie reıbende Kraftft ınter SsSeınem Arabıen-Feldzug War. Feld-

ZUG 1SEt ın Jes_. 13441ra HT AA 25,43 mÖöglıcherweıise reflektıert
GALLING 1963; 1976 YGeJECNMN Ismael , 753

Dıe Achamenıden 1eßen be1ı der Übernahme des neubabylonıschen Reıches
dıe durch Nabon1ıds Feldzug geschaffene Terrıtorıalordnung bestehen und

verwalteten Edom aäals TTaıı 1ı1ens. den "O+ AAan Bozrah Dis Ende des
p s1iedelt und Elath nach dem epıgraphischen Befund bıs 1NSs ET

benutzt) können  DA persische schäftstraäger angENOMKCI) werden: aus dem
Bozrah subsıdıaären ?awiiän eın keilschrıftlıcher Kaufvertrag, der

1Ns erste e21Nes Dare10o0os (521/20 oder 423/22 ViCHr 1e° 15 (DAL-
1984; WE LPPERT 87:102) unter den aramäıschen HI al-

Hlefah 15 weniıgstens e1ınes 1n Verwaltungstext (#2071° 940 :4-7)

15



F 1ache G: 1ın der z des SA mıt Sud-

palästina, der Sınaı-Halbınse dem nördl1l ıchen I:Iiääz unter arabıschen

1entel-"Könıgen" Aaus dem smael , 04-106). 400 YECHE

g1Ng Arabıen, und auch Edom, den ersern verloren ( HÖGEMANN 985:17),
der Ye1L für dıe Stanmes-, spater Staa  ıldung der er

( KNAUF

d1ıe "sSsdom1itısche Könıgslıste  d 673139 überhaupt 1ın dıe (Ge-

schıiıchte Edams gehört Y gıbt G1€e e1ne 1L VO]  . Ortsherren und tanmesführern
Aaus der He zwıschen 550 und 400 \\ ( KNAUF 1985; 44-49) .

sprıcht reılıc! für A, LEMALRES Annahme , ıch 1Ne
LS VO]  z aramäıschen ursten des Dı Sa 1988:

14-16)

Dıe edamıtısche rfkultur, dıe m1ıt dem der erserherrscha:
400 wr (a 1Nem völlıgen Ende kammt , 15 TeLLLC ÜL der prophet1ı-
schen keınes gewaltsamen, SOoNdern e21Nes naturlıchen Todes E
OT Jes,: 3 63 16® Jer, a T5l Obad7ja; 25,412-15°* 35) Gew1ß

Spannungen und 1®) m1ıt dem nunNmMehr anwesenden und
ısch W1LEe polıtıscl S53 tonangebendem beduınıschen emen: gegeben
den CruX Jer,. 49,10.14) zeıgen “Foavys” He1ıraten mıt
der er dem Ende des 6 TAALCHH- 1ın ea rah anwesenden I  en1ıschen Sıppe
*Nabat7 3653° Jes.60,7; Ismael, daß dıe eher

dıe usnahme als dıe Regel WaLell. Dıiıe dıe er eıen durch
e1ilne MmasSSsS1ve arabısche E1inwanderung Aaus ıhrem 1eben worden,
15 unrealıstısc!] und wlıdersprıcht dıesen Hiınweısen ebenso W1lıe Jes 6373
wonach Jahwe den Edoms ohne menschl ıche Mıthiılfe zE®
M : Das geh‘ uch Aadus Mal 1.2= des AF hervor, WE&]

der Prophet der Absıcht der er Wıederaufbau ıhres Landes dıe
USS1C! auf OL1g sprıcht. Hıer 31St Edoams Se  tseın als ebenso

ungebrochen vorausgesetzt W1Le dıe i1nzwıschen eıngetretene welıtgehende Ver-

Odung des Landes. l1ıegt auf der d aa Nabon1ıd Edam dıiıe
Kontrolle des Handels auf der eıhrauchstraße entgliıtten, diıesen Profit
teılten ıch dıe und Nordwestarabıens (wıe dıe
er eiıne W1e dıe des 41 / A 17 Edaoam NC
fınanzıerbar. dauerte b1ıs La ViCAE: ehe dıe Nabataer ıhrerse1lits
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ın T 1 SS ınvestıerten. Dıe Kupfergruben VOIN Fenan mOÖgen Db1ıs 11NS
5937 hıneın genutzt wWwOrden eın (vgl H1L 28112} dOC) TST unklar, Wer

dıe Konzess1ıonäre Warel und dıe Ertrage
West7Jor  land dıe achämeniıidische, ptolemaısche und se leu-

1d1ısche Hyparchıe Ldumaa den Edom1ıter-Namen, D1LS 671e 2726 _Cr VOIN

Johannes Hyrkan SYO| und ıhre Bewohner, VO]  . denen W1Er N1C wıssen,
W1e vıele VO]  - hnen lachkanmmen der en er wurden Zwangswelse
Juda1isıert (vgl 9,12; Jes,. 11, 14° Östlich des Wadi
Carabah onstıtuiıerte 3C Aaus den lachkammen der OOM1LTEeTr und zugewanderten
Qedrener A FA A1id naba:  1ısche Polıtıe smael , JO6=-FIF
1986 V ın deren Aufstıeg und 1ı1edergang ıch der Prozeß der edom1ı tıschen

schıchte Stamm 'asal len-Staat Provınz und, ın der patantıke,
zurück wıederholte Qaus wurde SAaAres und spatantık 1Ne
Gestalt des onnengottes, dessen GESEBÜBE U: Z Dezember weltweit

gefeıert W1Lrd.

Zusammenfassung und US.  1C

Eıne mMmOoderne schre1ıbung der edom1ıtıschen Geschıchte W1ırd NC dadurch

behındert, 1n IOQOMN1LTEer selbst dıe schıchte se1nes Volkes geschrıeben
hatte, dıe ernalt:ı ware aufgrund ıhrer Rezeptionsgeschıchte
VOINl textbesessenen, DrCO! lenvergessenen Hıstorıkern als Geschıchtsbe-
ßBtseın ausgegeben werden onnte, das "Fde VOIN 3E selbst gehabt hatte
Be1 en 1ınmmMmer noch Lucken ın der 10N ELa ıch eıne
Geschıchte Edoms SC} weıl genügend prımare vor1lıegen
enfalls, als ]edem antıken Hıstorıker Verfügung gestanden hätten) Y

dıe ıch ın emnpırısch wohl  rundete Theor ıen Aufstieg und 1Ledergang
mMenSC)  1CNer Gesel lsc\|  tTen e21Nnordnen lassen FRIED 196/; SERVICE 975
PRICE 1978; DOSTAL 1985; WHLTEILAM dem Versuch,
Ku  uren und 73Vı11Satıconen ratıonaler Theor ıen erfassen
HARRIS SOWeEN1g Determın1ısmus vorwerfen W1Ee Wahlprognosen, dıe

J]a uch keınem der Befragten verwehren, ıch ‚UG  ıck des usfuüllens
se1lnes Stımmzettels anders entsche1iden (und gew1iß N1C] u-

ıgkeit VOoNn hnen erwarten). Versuch N1C| machen, 1e| T, Ge-

SChıchte als Wıssenschaft aufzugeben.

E#



'aC| dıe Geschıchte Süd-Trans7]ordanıens RE RT

usammenhang, erweıst ıch taatlıchkeıi als Kulturımpo: der f 1nan-

zı1erbar St; ındem eın Imper1ıum dıe Kosten dafur ubernuımmt Se1 ng

durch maılı  ı sche nterstützung, Se1l ındırekt durch den BeZug VO]  - LUXuS-

gütern Aaus dem Randbereıch dıe damit verbundene negatıve ahlungsbılanz.
Die Abfolge der entralorte Fdoms ın E zeligt, W1e dıe ınportierte 7Z71V111-

Sat ıon LUMMer welıter nach Suden vordrıngt, nach ]edem Rückschlag e1n

hoheres N1ıveau und eınen größeren Einzugsbereıich erreıcht: LE Masmil
Sela  C (wenn als entralort anzusprechen) Bozrah S] 055 Sa

Diıeser Prozeß geh' dem ımmer t1iıeferen der roßmAächte ach ıen

parallel: dıe bıs ın dıe Pa  ene smael , 100-102 und

Abb.l) und ın den noöordlıchsten I:Ii‘g’äz lıan, 84£f) 1e nı b1ıs
al-Madinah (Yatrıb) VOT. smael , 75 und Abb.1), dıe Romer bıs

LO unter den Nabatäern, SONdern noch eınmal, 21600507  /
ıch eın dem Prozeß der edom1ıtıschen schıchte vergleıchbarer 71V11lısa-

torıscher Aufstıiıeg und 1ı1edergang ehemalıgen Fdom vollzogen ın

des ayyubıdıschen und Mamlukıschen Könıgreıchs"”, der Oosmanıschen Provınz
VOIN Gobak BAKHIT 1982; BROWN 1988:11-40). Auch dıesen Staat dıe T1}  1-

gesellschaft der vergleıchbare ure Prozeß, der Ende

des etzten Jahrhunderts eiınsetzte und gegenwartıg anhalt, VO]  - Dauer eın
W1rd und das nachhaltıg umgestalten W1lrd, abz  en.

I:
edom1ıtıschen on VOI I:Iorvat za

Angesıchts der relatıven Unergıebıgkeit des bısher Aaus Edom vor11ıegenden
epıgraphıschen Materıals 15 der e1Nes vermutlıch edomitıschen,
dem 7./6 COA nden Ostrakons aus dem Negeb ıne bedeutende

Erweiıterung der dokumen:  ı schen Basıs '"T-AR' andı CRESSON 1985;
Ohn:  D alle Probleme des Te1il unleserl iıchen Textes 1ösen wollen,

Oohne dıe nterpretatıonen a E s wıederholen, se1ıen hıer

eiınıge Unklarheıten der bısherıgen Diskussıion beseitigt.
Nach dem bekannten Ormular kanaanä1ıscher Brıefe des - E Car

dem türlıch auch dıe edom1ıtıschen Schre1iber (WEIPPERT 1975;:
PARDEL:; 1st ın E mıt gegen )EIT-ARIEH/CRESSON 1-mlk "zım



KON1g  ‚v lesen; aus dem gleıchen Grund ı1st ın , mıt EIT-ARIEH/CRESSON
GEJECI der H-STammm VO]  - 1ızubehalten: hıer VTa eın fallıg
und N1C| dıe rage des Absenders den Adressaten, ob grüßen
SOL1L1le, gegen der Lesung md ın T paläographisch N1C\

rutteln st, muß eınen D-Stamm (ın der Bedeutung des hebr. H-S
VO]  - ansetzen ( ”hınstellen, bereıtstellen" und gewınn: eın welıteres
iınguıstısches 'akterıs des Edom1ıtıschen.

Oder bIbl ın D 15 noch N1C| rıed1gt gedeutet.
*Bulbul a  1  a  „ ( BEIT-ARIEH/CRESSON) 15 eın persısches
Arabıschen und SCHNe1de für dıe Erklärung e1lınes esdaom1ıtıschen oder
auch arabıschen) Namens des SE C Adus. leder als noch als
macht babbılul(m), "KON1g”" Sınn. Name 1äßt ıch

e1ınfachsten al eın akkadıscher euten, der Aaus dem GOtTtTesSsNanMmen
Bel und e1ner FOTM VONN balu "anflehen, anbeten sanmnmengesetz
Pa A noch ıne GaN2Ze e1 welıterer akkadıscher Zze
mıt den starken /b1/ ın Re1ızvoller 1G eınen

*bel BÜ T3 denken, ı nen "Tor-Herren", der al assyrıscher Oder

ylonıscher Geschaftstrager beım edom1ıtıschen ‚ON19 1N dessen Vorzımmner
S11 und se1ıne Amtsführung oder wenıger dıskret ontrollıert

Soweıit ıch das Ostrakon l1esen besagt also: SO KON1g,
Sprıch Belabul(1[?]) (2) dır gut? Ich E: dıch dem

(3) VON Qaus I: G1ıb dıe Viktualıen, d1ıe ..... bere1itge-
STe|+T (5) und CUzzi 'e1/cAzza' il SO L (sıe) hınaufbrıngen zum/
nach Hamer Vıktualıen"

/9
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